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Pocetak rada
.~ AUPOZORENE

U kutiji proizvoda potrazite list Vazni podaci o sigurnosti i proizvodu koji sadrzi upozorenja i druge vazne
informacije o proizvodu.

Gumbi i indikatori statusa na stereouredaju

Buduci da je uredaj namijenjen za instalaciju na lokaciji koja mozda nece biti lako dostupna, gotovo sva
interakcija s uredajem i reprodukcija izvr$avaju se putem umrezenog daljinskog upravljaca, stereouredaja ili
plotera. U nekim ¢ete sluc¢ajevima morati gledati LED indikatore ili pritisnuti gumbe na samom uredaju.

Gumbi na stereouredaju

1 Pritisnite za ukljucivanje stereouredaja.
0 Pritisnite i drzite dvije sekunde za iskljuCivanje stereouredaja.
Pritisnite i drzite deset sekundi kako biste ponovo postavili stereouredaj.

* Pritisnite kako bi stereouredaj mogli otkriti BLUETOOTH"® uredaji.

|
Pritisnite i zadrzite oba gumba deset sekundi kako biste vratili stereouredaj na tvornicke postavke.

*C

LED indikatori statusa

Aktivnost LED indikatora Status LED indikatora

Trajno svijetli Stereouredaj ima napajanje.

Treperi Stereouredaj se ukljucuje.

Trajno svijetli Stereouredaj je uklju¢en i normalno radi.

Iskljucen Stereouredaj je iskljucen.

Treperi Stereouredaj komunicira putem Ethernet veze.

Treperi Stereouredaj mogu otkriti BLUETOOTH uredaji.

**E???D:E

Trajno svijetli Stereouredaj je povezan s BLUETOOTH uredajem.
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Kontrole

NAPOMENA: Ove kontrole stereouredaja dostupne su kada upotrebljavate povezani daljinski upravlja¢ kao
§to je Fusion® ERX400. Ako stereouredajem upravljate s pomocu plotera, NRX daljinskog upravljac¢a ili drugog
stereouredaja na mrezi, dodatne informacije potrazite u korisnickom priru¢niku tog uredaja.

rusion
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Mystic Shades
Horizon
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Kotaci¢ -

O

Okrecite kotaci¢ za podeSavanje glasnoce.

Kada podeSavate glasnocu, pritisnite kotacic¢ za prebacivanje izmedu zona.

Okrecite kotaci¢ za kretanje izbornicima ili podeSavanje postavke.

Kada ste unutar izbornika, pritisnite za odabir istaknute opcije.

Pritisnite i zadrzite za aktivaciju odredenih funkcija kao sto su otvaranje spremljenih stanica ili
utiSavanje svih povezanih stereouredaja putem zaslona za utiSavanje (Iskljuc¢ivanje zvuka svih
povezanih stereouredaja, stranica 6).

Pritisnite kako biste ukljucili daljinski upravljac.

Pritisnite za iskljuCivanje i ponovno ukljucivanje zvuka.

Pritisnite i drzite kako biste iskljucili stereouredaj ili sve stereouredaje na mrezi.
Pritisnite i drzite duze od 10 sekundi za ponovno postavljanje daljinskog upravljaca.

NAPOMENA: Stereouredaj se ukljucuje i iskljuCuje kada ukljucujete ili iskljuCujete povezani daljinski
upravljac.

Pritisnite za otvaranje izbornika.
Pritisnite za povratak na prethodni zaslon izbornika.
Pritisnite i drzite za izlaz iz izbornika.

Pritisnite za odabir izvora.
_@ SAVJET: Okretanjem kotacCi¢a mozete pretrazivati izvore, a pritiskom kotaci¢a mozete odabrati izvor.

Pritisnite i drzite za otvaranje izbornika Grupe kada je uspostavljena veza s Fusion PartyBus™ mrezom
(Fusion PartyBus umreZavanje, stranica 23).

<<«

>l

>rl

Pritisnite za prebacivanje na prethodnu pjesmu ako upotrebljavate odgovarajuci izvor.

Pritisnite i drzite za premotavanje pjesme unatrag ako upotrebljavate odgovarajuci izvor.

AM/FM:

> Pritisnite za povratak na prethodnu stanicu ili unaprijed postavljeni kanal.

o Pritisnite i drzite za brZe trazenje stanica (samo u ruénom nacinu rada).

AUX: Pritisnite za smanjivanje razine pojacanja.

SiriusXM izvor:

> U nacinu rada uzivo pritisnite za povratak na prethodnu stanicu ili spremljenu stanicu.

- U nacinu rada uzivo pritisnite i drzite za brze traZenje stanica (samo u ruénom nacinu rada).

> U nacinu ponovne reprodukcije pritisnite za prebacivanje na prethodnu pjesmu.

> U nacinu ponovne reprodukcije pritisnite i drzite za premotavanje trenutacne pjesme unatrag.

DAB izvor:

> Pritisnite za povratak na prethodnu DAB stanicu cjeline. Kada dodete do pocetka trenutacne
cjeline, stereouredaj automatski ¢e prijeci na posljednju dostupnu stanicu u prethodnoj cjelini.

> Pritisnite i drzite za povratak na prethodnu DAB cjelinu.

BLUETOOTH ili USB: pritisnite za pauziranje ili nastavak reprodukcije trenutne pjesme.

AM/FM:

> Pritisnite za kretanje kroz nacine odabira stanice (automatski, rué¢no i unaprijed postavljene).

° Pritisnite i drzite za spremanje trenutacne stanice kao spremljene stanice.

SiriusXM izvor:

> Pritisnite i drzite za prebacivanje izmedu nacina ponovne reprodukcije i nacina rada uzivo.

- U nacinu rada uzivo pritisnite za kretanje kroz nacine odabira stanice (ru¢no, kategorija i sprem-
liene).

> U nacinu ponovne reprodukcije pritisnite za pauziranje i reprodukciju.

DAB:

° Pritisnite za prebacivanje izmedu ru¢nog nacina podesavanja i spremljenih stanica.

o Pritisnite i zadrzite za skeniranje DAB stanica.

Pritisnite za prebacivanje na sljede¢u pjesmu ako upotrebljavate odgovarajuci izvor.
Pritisnite i drzite za premotavanje pjesme unaprijed ako upotrebljavate odgovarajuci izvor.
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AM/FM:
° Pritisnite za pomak na sljedecu stanicu ili sljede¢u unaprijed postavljenu stanicu.
o Pritisnite i drzite za brZe traZenje stanica (samo u ruénom nacinu rada).
+ AUX: Pritisnite za povec¢anje razine pojacanja.
* SiriusXM izvor:
> U nacinu rada uzivo pritisnite za prelazak na sljedec¢u stanicu ili spremljenu stanicu.
- U nacinu rada uzivo pritisnite i drzite za brze traZenje stanica (samo u ruénom nacinu rada).
> U nacinu ponovne reprodukcije pritisnite za prelazak na sljedeéu pjesmu, ako je primjenjivo.
> U nacinu ponovne reprodukcije pritisnite i drzite za premotavanje trenutacne pjesme unaprijed,
ako je primjenjivo.
* DAB izvor:
> Pritisnite za prelazak na sljede¢u DAB stanicu cjeline. Kada dodete do kraja trenutacne cjeline,
stereouredaj automatski ¢e prije¢i na prvu dostupnu stanicu u sljedec¢oj cjelini.
o Pritisnite i drzite za prelazak na sljedecu DAB cjelinu.

Unos teksta

U polju koje vam dopusta unos teksta odaberite €3 kako biste izbrisali postojeé¢e znakove.

2 Po potrebi odaberite «ili > kako biste upotrebljavali brojeve, simbole ili mala slova kada su dostupni.
3 Okrecite kotacic¢ za biranje slova te ga pritisnite za odabir.

4 Odaberite o/ za spremanje novog teksta.

-—

Odabir stavki kotacicem

Kotacicem mozete oznaciti i odabrati stavke na zaslonu.

+ Okrenite kotaci¢ kako biste oznacili stavku na zaslonu.
+ Pritisnite kotaci¢ kako biste odabrali odabranu opciju.

4 Pocetak rada



Zaslon stereouredaja

Informacije prikazane na zaslonu razlikuju se ovisno o odabranom izvoru. U navedenom primjeru reproducira se
pjesma na uredaju povezanom s pomocu Bluetooth® bezi¢ne tehnologije.

NAPOMENA: Prikazan je zaslon povezanog daljinskog upravljaca kao $to je Apollo ERX400. Ako za upravljanje
stereouredajem upotrebljavate ploter, dodatne informacije potrazite u korisnickom prirucniku za ploter.

eLine River
Mystic Shades

Horizon
>

@ 226 /3052012

@ Naziv izvora

@ Ikone aktivne zone i statusa (lkone statusa mreZe, stranica 37)
@ Pojedinosti pjesme (ako su dostupne)

@ Naslovnica albuma (ako je dostupno iz kompatibilnog izvora)

@ Proteklo vrijeme, trajanje pjesme i broj trenutacne pjesme od ukupnog broja pjesama na popisu (ako je
dostupno)

Dodjela naziva uredaju

Pozeljno je unijeti jedinstveni naziv uredaja kako biste ga jednostavno prepoznali kada gledate uredaje na
Fusion PartyBus mrezi.

NAPOMENA: Trebali biste dodijeliti jedinstveni naziv svim uredajima i zonama na mrezi kako bi se izbjegle
nedoumice prilikom grupiranja, upravljanja i postavljanja stereouredaja i zona. Osim toga biste trebali iskljuciti
zone koje nisu u upotrebi (Postavke zone zvucnika, stranica 27).

Za dodatno prilagodavanje mozete dodijeliti jedinstveni naziv izvorima za svaki stereouredaj i iskljuciti
neupotrebljavane izvore (Opcée postavke, stranica 26).

1 Odaberite E > Postavke.
2 Odaberite uredaj kojem zelite promijeniti naziv.
3 Odaberite Naziv uredaja, a zatim odaberite opciju:
Odaberite zadani naziv s popisa.
Odaberite Prilagodeni naziv i unesite jedinstveni naziv uredaja.

Pocetak rada



Postavljanje kuéne zone

Kucna zona je zona zvucnika koju zadano prilagodavate okretanjem kotaci¢a na daljinskom upravljacu.
1 Odaberite E > Postavke.

2 Odaberite naziv daljinskog upravljaca koji namjeravate koristiti s ovim stereouredajem.

3 Odaberite Dodijeli kuénu zonu.

4 Odaberite zonu.

Odabir izvora
1 Odaberite 9.
2 Oznacite izvor okretanjem kotacica.

NAPOMENA: Ako je uredaj dio grupe, nastavite okretati kotaci¢ kako biste pristupili izvorima s drugih
uredaja u grupi (Fusion PartyBus umreZavanje, stranica 23).

Ako se izvor ne moze dijeliti s grupom, bit ¢e siv i ne¢ete ga moc¢i odabrati.
3 Odaberite izvor pritiskom kotaci¢a.

Upravljanje zvukom

Podesavanje glasnoce

S pomocu ovog daljinskog upravljaca mozete upravljati glasno¢om bilo koje zone na bilo kojem stereouredaju
koji je povezan na Fusion PartyBus mrezu.

1 Podesite glasno¢u za ku¢nu zonu na stereouredaju okretanjem kotaciéa.
2 Ako je potrebno, pritisnite kotaci¢ za prebacivanje izmedu zona.

NAPOMENA: Ako je ovaj stereouredaj dio grupe, moZzete podesiti glasnocu svih stereouredaja u grupi ili
pojedinacnim zonama na svakom stereouredaju (Fusion PartyBus umreZavanje, stranica 23).

Isklju€ivanje zvuka svih povezanih stereouredaja

Mozete brzo iskljuciti zvuk ovog stereouredaja ili svih stereouredaja povezanih s Fusion PartyBus mrezom
(Fusion PartyBus umreZavanje, stranica 23).

1 S bilo kojeg izvora pritisnite O.
Pojavljuje se simbol iskljuCivanja zvuka i zvuk s tog stereouredaja se iskljucuje.
NAPOMENA: Ako je stereouredaj dio grupe, iskljuCuje se zvuk svih grupiranih stereouredaja.
2 Pritisnite i drzite kotaci¢ da biste odabrali Iskljucivanje zvukova sustava.
IskljuCuje se zvuk svih povezanih stereouredaja.
3 Pritisnite i drzite kotaci¢ da biste odabrali Ukljucivanje zvukova sustava.
Zvuk svih povezanih stereouredaja ponovno se ukljucuje.

Podesavanje razine subwoofera
Mozete prilagoditi razinu subwoofera za svaku zonu.
1 Pritisnite kotaci¢ i odaberite zonu s priklju¢enim subwooferom.
2 Pritisnite i drzite kotacic.
Prikazuje se prilagodavanje u sklopu opcije Razina subwoofera za zonu.
3 Podesite razinu subwoofera i pritisnite kotaci¢ kako biste ga postavili.
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PodesSavanje tona

1 Odaberite == > Audio.

2 Odaberite zonu koju zelite prilagoditi.

3 Pritisnite kotaci¢ za odabir tona.

4 Podesite razinu tona i pritisnite kotacic kako biste ga postavili.

Onemogucdivanje glasne postavke za zonu

Postavka Glasno odrzava odgovor frekvencije pri niskim jacinama zvuka i povec¢ava percipiranu glasnoc¢u pri
visokim jacinama zvuka. Ta je postavka omogucéena prema zadanoj postavci u svim zonama.

1 Odaberite == > Audio.
2 Odaberite zonu koju zelite prilagoditi.
3 Odaberite Glasno za uklanjanje odabira potvrdnog okvira.

PodeSavanje osjetljivosti pomoc¢nog uredaja

MozZete podesiti osjetljivost povezanog pomoénog uredaja kako biste postigli razinu jacine zvuka sli¢nu onoj
drugih izvora medija. Osjetljivost mozZete podesiti u koracima od 1 dB. Osjetljivost digitalnih izvora mozete
podesiti i s pomoéu opticke audioveze.

1 Odaberite pomocniizvor.

2 Odaberite opciju:
Za povecanje osjetljivosti odaberite PP,
Za smanjenje osjetljivosti odaberite I4<

NAPOMENA: Ako upotrebljavate prijenosni media player sa sluSalicama, za postizanje najbolje kvalitete
zvuka mozda cCe biti potrebno podesiti kontrolu glasno¢e na media playeru umjesto podesavanja osjetljivosti.

Zone zvucnika

Zvucnike mozete grupirati na jednom podrucju u zonu zvucnika. Time mozete pojedinacno kontrolirati zvucnu
razinu zona. Na primjer, mozete utisati zvuk u kabini, a pojacati na palubi.

Mozete postaviti ravnotezu, ograniciti glasno¢u zvuka, ton, frekvenciju subwoofera i naziv za svaku zonu te
konfigurirati druge postavke za zonu (Postavke zone zvucnika, stranica 27).

DSP postavke

Ovaj stereouredaj opremljen je funkcijom digitalne obrade signala (DSP). MozZete odabrati prethodno
konfigurirane DSP postavke za Fusion zvucnike i pojacala kako biste optimizirali reprodukciju zvuka na
mjestima na kojima su postavljeni.

Sve DSP postavke konfigurirane su s pomocu Fusion-Link” aplikacije za daljinsko upravljanje (Fusion-Link
aplikacija za beZi¢no daljinsko upravljanje, stranica 34).
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Konfiguriranje DSP postavki

Morate preuzeti i instalirati Fusion-Link aplikaciju za daljinsko upravljanje na svoj kompatibilni Apple” ili Android”
uredaj prije nego sto vam se omoguci konfiguracija DSP postavki (Fusion-Link aplikacija za beZi¢no daljinsko
upravljanje, stranica 34).

MozZete konfigurirati DSP postavke za optimizaciju zvuka na svakoj zoni s postavljenim zvuc€nicima, pojacalima i
okruzenjem.

1 lzizbornika s postavkama na vasem Apple ili Android uredaju povezite uredaj sa stereouredajem s pomocu
Bluetooth tehnologije ili se povezite s istom bezicnom mrezom kao stereoureda,.

Otvorite Fusion-Link aplikaciju za daljinsko upravljanje na svom kompatibilnom Apple ili Android uredaju.
Ako je potrebno, odaberite stereouredaj koji Zelite konfigurirati.

Odaberite £X.

Po potrebi odaberite karticu Glazba.

Odaberite zonu.

Odaberite DSP postavke.

Konfigurirajte DSP postavke prema potrebi, ovisno o modelima Fusion zvuénika i pojacala povezanih sa
zonom.

0O NOoO G b WN

9 Ponovite te korake za svaku zonu.

10 Kada zavrsite konfiguraciju DSP postavki za sve zone, odaberite opciju:
Na Apple uredaju odaberite Q> Posalji DSP postavke
Na Android uredaju odaberite £X>Zona> Posalji DSP postavke.

Automatsko podeSavanje glasnoce na temelju brzine

Ako je vas stereouredaj povezan s NMEA 2000° mrezom s pomocu uredaja koji pruza informacije o brzini kao
Sto su motor, ploter, GPS antena, senzor brzine kroz vodu ili senzor brzine vjetra, mozete postaviti stereoureda;j
tako da mu se glasno¢a automatski podesava na temelju odabranog izvora brzine (Omogucivanje automatskog
podesavanja glasnoée na temelju brzine, stranica 28).

Na primijer, ako je ploter s ugradenom GPS antenom ili samostalnom GPS antenom na istoj NMEA 2000 mrezi
kao i stereouredaj, a Izvor brzine postavite na Kopnena brzina, glasnoca se povecéava kako se brzina povecéava.
NAPOMENA: Kada se glasnoca poveca kako bi se prilagodila brzini, stvarna glasnoc¢a se mijenja, ali traka i broj
indikatora razine glasnoce ostaju isti.

Dodatne informacije o povezivanju stereouredaja s NMEA 2000 mrezom potrazite u uputama za instalaciju
stereouredaja.

Povezivanje media playera

/\ OPREZ
Uvijek odspojite svoj media player sa stereouredaja kada nije u uporabi i nemojte ga ostavljati na plovilu. To
pomaze u smanjenju opasnosti od krade i oSte¢enja zbog ekstremnih temperatura.

Nemojte uklanjati media player ili upotrebljavati stereouredaj na nacin da vam odvraca paznju dok upravljate
plovilom. Provjerite i posStujte sve pomorske zakone u vezi s uporabom.

OBAVIJEST

Odgovornost je korisnika da uredaj upotrebljava u skladu sa svim vaze¢im zakonima i propisima. Tvrtka
Garmin® nije odgovorna ni za kakve nov¢ane naknade, kazne ili Stete nastale kao rezultat nepostivanja tih
zakona i propisa.

Stereouredaj prihvaéa niz media playera, ukljucujuc¢i pametne telefone i druge mobilne uredaje. MoZete povezati
kompatibilni media player s pomocu Bluetooth bezi¢ne veze ili USB veze s USB prikljuckom. Stereouredaj moze
reproducirati medije s univerzalnih uredaja po principu ,ukljuci i radi” (UPnP), poput uredaja za mreznu pohranu
podataka (NAS) povezanog s istom mrezom. Stereouredaj moze reproducirati medije s kompatibilnog Apple
uredaja povezanog s istom mrezom s pomocu AirPlay® funkcije.
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Reprodukcija Bluetooth uredaja

Mozete upariti stereouredaj s do osam Bluetooth medijskih uredaja.

MozZete upravljati reprodukcijom s pomoc¢u kontrola na povezanom daljinskom upravljacu, ploteru ili
stereouredaju na svim Bluetooth uredajima, a na nekim uredajima mozete pretrazivati glazbenu kolekciju iz
izbornika na daljinskom upravljacu, ploteru ili stereouredaju.

Na Bluetooth uredajima koji ne podrzavaju pretrazivanje medija morate odabrati pjesmu ili popis pjesama na
medijskom uredaju.

Dostupnost informacija o pjesmi poput naslova, imena izvodaca, trajanja i naslovnice albuma ovisi o
moguénostima media playera i glazbene aplikacije.

Povezivanje kompatibilnog Bluetooth uredaja

MozZete reproducirati medije s kompatibilnog Bluetooth uredaja s pomoéu Bluetooth beZi¢ne veze.

Mozete upravljati reprodukcijom glazbe s medijskom aplikacijom na Bluetooth uredaju ili s pomo¢u Fusion-Link
aplikacije za daljinsko upravljanje (Fusion-Link aplikacija za bezi¢no daljinsko upravljanje, stranica 34).

1 Odaberite BLUETOOTH izvor.

2 Odaberite E >BLUETOOTH > Veze > Za otkriti kako bi stereouredaj bio vidljiv kompatibilnom Bluetooth
uredaju.

SAVJET: Mozete i pritisnuti gumb B na stereouredaju kako bi se mogao otkriti.
Omogucite Bluetooth na kompatibilnom Bluetooth uredaju.

Primaknite kompatibilni Bluetooth uredaj na 10 m (33 ft) od stereouredaja.

Na kompatibilnom Bluetooth uredaju pretrazite Bluetooth uredaje.

Na kompatibilnom Bluetooth uredaju odaberite stereouredaj s popisa otkrivenih uredaja.

NAPOMENA: Stereouredaj se prikazuje na popisu Bluetooth uredaja kao naziv uredaja (zadani naziv je
MS-WB675 osim ako se nije promijenio u postavkama).

7 Na kompatibilnom Bluetooth uredaju slijedite upute na zaslonu kako biste ga uparili i povezali s otkrivenim
stereouredajem.

Prilikom uparivanja vas kompatibilni Bluetooth uredaj moze zatraziti da potvrdite Sifru na stereouredaju.
Stereouredaj ne prikazuje Sifru, ali povezuje se ispravno ako potvrdite poruku na Bluetooth uredaju.

8 Ako se vas kompatibilni Bluetooth uredaj odmah ne poveZze sa stereouredajem, ponovite korake 1 do 7.

NAPOMENA: Ako drugi Bluetooth uredaj ve¢ reproducira glazbu na stereouredaju, povezivanje novog
uredaja nece prekinuti reprodukciju. Morate odabrati novi uredaj ako ga zelite upotrebljavati (Odabir drugog
Bluetooth uredaja, stranica 9).

Postavka Za otkriti automatski se onemogucuje nakon dvije minute.

NAPOMENA: Na nekim Bluetooth uredajima podesSavanje jaCine zvuka na uredaju utjeCe na jacinu zvuka na
stereouredaju.

(= NS ) B~ V]

Informacije o Bluetooth dometu

Stereouredaj i Bluetooth bezi¢ni uredaji imaju domet od 10 m (33 ft). Za optimalnu izvedbu Bluetooth bezicni
uredaj trebao bi imati dostupnu liniju bez prepreka do stereouredaja.

Odabir drugog Bluetooth uredaja

Ako vam je sa stereouredajem upareno viSe od jednog Bluetooth uredaja, moZete birati drugi uredaj po potrebi.
MozZete upariti stereouredaj s do osam Bluetooth uredaja.

1 Dok je odabran BLUETOOTH izvor odaberite = > BLUETOOTH > Veze > Upareni uredaiji.
2 Odaberite Bluetooth uredaij.
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Izbornik i postavke Bluetooth izvora
Kada je odabran izvor BLUETOOTH, odaberite == > BLUETOOTH.
NAPOMENA: Opcije u ovom izborniku mogu se razlikovati ovisno o povezanom uredaju.

Veze > Za otkriti: Omogucuje da stereouredaj bude vidljiv Bluetooth uredajima. MozZete iskljuciti ovu postavku
kako biste sprijeCili moguée smetnje zvuka nakon uparivanja Bluetooth uredaja sa stereouredajem.

Veze > Upareni uredaji: Prikazuje popis Bluetooth uredaja uparenih sa stereouredajem. Ako je u dometu,
mozete odabrati uredaj na popisu kako biste ga povezali sa stereouredajem.

Veze > Ukloni uredaj: Uklanja Bluetooth uredaj sa stereouredaja. Za ponovno slusanje zvucnih zapisa s tog
Bluetooth uredaja morate ga ponovno upariti.

NAPOMENA: Stereouredaj trebate ukloniti i s popisa uparenih uredaja na Bluetooth uredaju kako biste
izbjegli probleme s vezom prilikom ponovnog uparivanja uredaja.

Ponavljanje: Postavlja nacin ponavljanja za trenutacno odabranu stavku (samo na Apple uredajima).
Trenutacno odabranu stavku mozete ponoviti odabirom opcije Ponovi jedno. Sve trenutacno odabrane stavke
mozete ponoviti odabirom opcije Ponovi sve.

Nasumiéno: Nasumicno reproducira pjesme u mapi, albumu ili popisu za reprodukciju (samo na Apple
uredajima).

Popis pjesama: Prikazuje popise za reprodukciju na uredaju (samo na Apple uredajima).

Izvodaéi: Prikazuje izvodace na uredaju (samo na Apple uredajima).

Izvodaci: Prikazuje albume na uredaju (samo na Apple uredajima).

Zanrovi: Prikazuje glazbene Zzanrove na uredaju (samo na Apple uredajima).

Pjesme: Prikazuje pjesme na uredaju (samo na Apple uredajima).

Onemogucivanje automatskog Bluetooth povezivanja

Stereouredaj se zadano automatski ponovo povezuje s posljednjim povezanim Bluetooth uredajem kada ga
ukljucite. Ovu postavku mozete onemogucditi.

1 Odaberite E > Postavke.
2 Odaberite naziv stereouredaja.
3 ODABERITE lzvor > BLUETOOTH > Automatsko povezivanje.

Kada je potvrdni okvir Automatsko povezivanje neoznacen, stereouredaj se nece pokusati automatski ponovo
povezati s Bluetooth uredajem. Kada je ova funkcija onemoguéena, morate ru¢no odabrati Bluetooth uredaj
kako biste ga povezali (Odabir drugog Bluetooth uredaja, stranica 9).

10 Reprodukcija Bluetooth uredaja



Reprodukcija USB uredaja

Mozete povezivati razlic¢ite USB media playere, USB flash pogone i pametne telefone sa stereouredajem. Pristup
USB izvoru ovisi o vrsti povezanog media playera ili pametnog telefona.

Android uredaj MTP
Apple uredaj iPod
USB flash pogon UsB

USB

NAPOMENA: Ako vas MP3 media player ne podrzava
MP3 media player (kao uredaj za masovno spremanje masovno spremanje podataka kada je povezan
podataka) putem USB-a, morate ga povezati sa stereouredajem
kao pomoc¢ni uredaj (Povezivanje pomoénog uredaja,
stranica 15).

Mozete upravljati reprodukcijom s pomocu stereokontrola na svim USB uredajima, a na nekim uredajima
mozete pretrazivati glazbenu kolekciju iz izbornika na stereouredaju. Na USB uredajima koji ne podrzavaju
pretrazivanje medija morate odabrati pjesmu ili popis pjesama na medijskom uredaju.

Dostupnost informacija o pjesmi poput naslova, imena izvodaca i trajanja ovisi o moguénostima media playera i
glazbene aplikacije.

Kompatibilnost s USB uredajima

MozZete upotrijebiti USB flash pogon ili USB kabel isporuc¢en s vasim media playerom kako biste povezali media
player ili mobilni uredaj s USB prikljuckom.

Stereouredaj je kompatibilan s iAP2 Apple uredajima kao $to su iPhone” Xs Max, iPhone Xs, iPhone XR, iPhone

X, iPhone 8 Plus, iPhone 8, iPhone 7 Plus, iPhone 7, iPhone SE, iPhone 6s Plus, iPhone 6s, iPhone 6 Plus, iPhone
6, iPhone 5s i iPod touch® (6. generacije).

Stereouredaj je kompatibilan s Android uredajima koji podrzavaju nacin rada MTP.

Stereouredaj je kompatibilan s media playerima i drugim USB uredajima za masovno spremanje podataka,
Uk|JUCUjUCI USB flash pogone. Glazba na USB pogonima mora zadovoljiti sljedece uvjete:
Glazbene datoteke moraju biti formatirane kao MP3, AAC (.m4a) ili FLAC datoteke.

Ako povezete prijenosni tvrdi disk, morate ga povezati s vanjskim izvorom napajanja. USB priklju¢ak na ovom
stereouredaju ne moze napajati prijenosni tvrdi disk.

USB uredaj za masovno spremanje podataka mora biti formatiran s pomocu jednog od sljedecih sustava:
> Microsoft” NTFS, VFAT, FAT!, MSDOS

> Apple: HFS, HFSPLUS
o Linux: EXT2, EXT3, EX4

Povezivanje USB uredaja

MozZete prikljuciti USB uredaj na USB priklju¢ak na stereouredaju.
1 Pronadite USB prikljucak na straznjoj strani stereouredaja.

2 Priklju¢ite USB uredaj na USB prikljucak.

TFAT uklju€uje vecinu vrsta sustava datoteka FAT osim sustava exFAT.
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Upravljanje reprodukcijom glazbe na povezanom USB flash pogonu ili media
playeru

1 Povezite kompatibilni USB flash pogon ili media player sa stereouredajem.

Odaberite USB izvor.

Odaberite = > USB.

Odaberite naziv USB uredaja.

Pretrazite glazbene datoteke na uredaju i pokrenite reprodukciju.

Mozete se koristiti kontrolama daljinskog upravljaca, plotera ili stereouredaja za odabir, pokretanje, pauziranje i
preskakanje pjesama.

SAVJET: Ako USB media player ima zaslon i kontrole, za upravljanje reprodukcijom mozete se koristiti
kontrolama na USB media playeru.

a b~ WDN

Upravljanje reprodukcijom glazbe na povezanom Android uredaju

Android uredaj mozete povezati sa stereouredajem s pomoc¢u USB kabela kako biste reproducirali medijske
datoteke spremljene na Android uredaj. Za reprodukciju multimedijskih datoteka iz aplikacije na Android uredaju
trebate povezati uredaj putem Bluetooth tehnologije (Reprodukcija Bluetooth uredaja, stranica 9).

1 Kompatibilni Android uredaj povezite sa stereouredajem s pomocu odgovarajuc¢eg USB kabela.
2 Po potrebi omogucite USB prijenos datoteka ili MTP na Android uredaju.
Dodatne informacije o uredaju Android potrazite u dostupnoj dokumentaciji.
3 Odaberite izvor MTP na stereouredaju.
4 Odaberite === > MTP.
5 Pretrazite glazbene datoteke na Android uredaju i pokrenite reprodukciju.
Mozete se koristiti stereokontrolama za odabir, pokretanje, pauziranje i preskakanje pjesama.

Upravljanje reprodukcijom glazbe na povezanom Apple uredaju
1 Kompatibilni iAP2 Apple uredaj povezite sa stereouredajem putem USB veze.

2 Odaberite izvor iPod na stereouredaju.

3 Pokrenite glazbenu aplikaciju na povezanom Apple uredaju i pokrenite reprodukciju.

Mozete se koristiti glazbenom aplikacijom na Apple uredaju ili kontrolama stereouredaja za pretrazivanje
glazbene biblioteke te za odabir, pokretanje, pauziranje i preskakanje pjesama.

Postavke USB izvora
Dok je priklju¢en USB uredaj i odabran USB izvor, odaberite == 3 zatim odaberite USB, iPod ili MTP.

NAPOMENA: Putem ovog izbornika mozete pretrazivati datoteke na uredaju. Opcije u ovom izborniku mogu se
razlikovati ovisno o povezanom uredaju.

Ponavljanje: Za USB ili MTP izvor odaberite ovu opciju za pocetak reprodukcije pjesama s popisa od pocetka
nakon reprodukcije posljednje pjesme.

Za iPod izvor odaberite opciju Ponovi jedno za ponavljanje trenutacne pjesme ili odaberite Ponovi sve za
pocetak reprodukcije pjesama u mapi, albumu ili popisu pjesama od pocetka nakon reprodukcije posljednje
pjesme.

Nasumiéno: Za USB ili MTP izvor odaberite za nasumicnu reprodukciju pjesama s popisa.
Za iPod izvor odaberite za nasumicnu reprodukciju pjesama u mapi, albumu ili popisu za reprodukciju.
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Radio

Ako zelite slusati AM ili FM radio, odgovarajuc¢a nauticka AM/FM antena mora biti ispravno povezana sa
stereouredajem i nalaziti se unutar dometa stanice koja emitira program. Upute za povezivanje AM/FM antene
potrazite u uputama za instalaciju sterea.

Ako Zelite slusati SiriusXM® radio, morate imati odgovarajuc¢u opremu i pretplate (SiriusXM satelitski radio,
stranica 15). Upute za povezivanje uredaja SiriusXM Connect Vehicle Tuner potraZite u uputama za instalaciju
sterea.

Ako zelite slusati DAB stanice, morate imati odgovarajuéu opremu (Reprodukcija DAB stanica, stranica 22).
Upute o povezivanju DAB adaptera i antene potrazite u uputama za montazu prilozenima uz adapter i antenu.

Postavljanje regije tunera
Za ispravan prijem AM i FM stanica najprije morate odabrati regiju u kojoj se nalazite.

Ako ste povezani s kompatibilnim SiriusXM tunerom i antenom i imate pretplatu (samo SAD), morate odabrati
regiju u kojoj se nalazite za ispravan prijem SiriusXM stanica.

NAPOMENA: SiriusXM usluga nije dostupna u svim podrucjima.

Za ispravan prijem DAB stanica najprije morate odabrati regiju u kojoj se nalazite.

NAPOMENA: Za prijem DAB stanica morate priklju¢iti kompatibilni DAB modul i antenu (nisu prilozeni).
DAB stanice nisu dostupne u svim regijama.

1 Odaberite E > Postavke.

2 Odaberite naziv stereouredaja.

3 Odaberite Regija tunera.

4 Odaberite regiju u kojoj se nalazite.

Promjena radiostanice
1 Odaberite primjenjiv izvor, primjerice FM.
2 Vise puta odaberite opciju ™1l za kretanje kroz nacine odabira stanice i odaberite opciju:
Odaberite Automatski za skeniranje i zaustavljanje na sljede¢oj dostupnoj stanici.
+ Odaberite Ruéno da biste ru¢no odabrali stanicu.
Odaberite Kanal da biste odabrali spremljenu stanicu.
3 Odaberite 4« i »» za prebacivanje na stanicu.
Kada je aktivan nacin odabira stanice Ru¢no, mozete drzati 4« li »™ za brzo kretanje kroz stanice.
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Apple AirPlay

Povezivanje Apple uredaja funkcijom AirPlay

1 Uizborniku postavki na Apple uredaju povezite se s istom bezicnom mrezom poput kompatibilnog Fusion
stereouredaja.

NAPOMENA: MoZete povezati neke Apple uredaje s mrezom s pomodéu zicane Ethernet veze, ako je
primjenjivo. Dodatne informacije potrazite na web-mjestu tvrtke Apple.

2 Na Apple uredaju otvorite aplikaciju za glazbu s koje Zelite prenositi sadrzaj na stereouredaj.
U aplikaciji ili programu za glazbu odaberite L&l ili @ i odaberite naziv stereouredaja.
4 Ako je potrebno, pokrenite reprodukciju glazbe u aplikaciji.
Stereouredaj automatski se prebacuje na izvor AirPlay i reproducira zvuk s vaseg Apple uredaja.

NAPOMENA: Ako se na vasem Apple uredaju upotrebljava softver AirPlay 2, moZete se povezati na vise
stereouredaja na istoj mrezi.

NAPOMENA: Ne mozete prenositi sadrzaj AirPlay izvora na druge stereouredaje na mrezi s pomocu
Fusion PartyBus mreze (Fusion PartyBus umreZavanje, stranica 23). S pomocu softvera AirPlay 2 moZete
reproducirati sadrZaj na viSe stereouredaja na mrezi, ali ti stereouredaji ne smiju biti grupirani.

NAPOMENA: Na nekim AirPlay uredajima podeSavanije jacCine zvuka na uredaju utjeCe na jacinu zvuka na
stereouredaju.

w

Postavljanje lozinke za AirPlay

Mozete postaviti lozinku koju korisnik mora unijeti kada se povezuije sa stereouredajem s pomocu funkcije
AirPlay.

1 Odaberite E > Postavke.
2 Odaberite naziv stereouredaja.
3 Odaberite Izvor > AirPlay > Lozinka za AirPlay.
4 Unesite lozinku.
NAPOMENA: Lozinka za AirPlay razlikuje mala i velika slova.

Kada se povezuje s ovim stereouredajem s pomocu funkcije AirPlay, korisnik mora unijeti lozinku na svom
Apple uredaju.

UPnP reprodukcija

Ovaj stereouredaj moze reproducirati sadrzaj s univerzalnih uredaja po principu "ukljuci i radi" (UPnP) koji su
povezani s mrezom, poput racunala i medijskih posluzitelja. Morate povezati svoj UPnP uredaj s istom mrezom
kao stereouredaj s pomocu zi¢ane ili bezi¢ne veze i morate konfigurirati uredaj tako da dijeli medije preko
mreze. Dodatne informacije potraZzite u korisnickom priru¢niku UPnP uredaja.

Nakon Sto povezete svoj UPnP uredaj s mrezom i konfigurirate ga za dijeljenje medija, UPnP izvor pojavljuje se
na zaslonu odabira izvora svakog stereouredaja na mrezi (Odabir izvora, stranica 6).

Povezivanje UPnP uredaja
Morate povezati svoj stereouredaj s mrezom za reprodukciju medija s UPnP uredaja poput NAS uredaja.

1 Povezite svoj UPnP uredaj s istom mrezom kao stereouredaj, uz konzultiranje uputa isporu¢enih s UPnP
uredajem i usmjernikom ako je potrebno.

2 Odaberite UPnP izvor na stereouredaju (Odabir izvora, stranica 6).
MozZete pretrazivati i reproducirati medije s UPnP uredaja.
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Povezivanje pomocnog uredaja
Mozete povezivati razlicite pomocne uredaje sa stereouredajem. Ti uredaji imaju RCA prikljucke, linijski izlaz ili
uti¢nicu za slusalice.
1 Pronadite pomocne prikljucke na razvodnom kabelu.
2 Ako je potrebno, povezite adapterski RCA-na-3,5 mm kabel s pomoc¢nim uredajem.
3 Povezite pomocni uredaj s AUX IN RCA priklju¢cima na razvodnom kabelu.
4 Odaberite Aux izvor.

Opticka audioveza
MozZete povezati uredaje s optickim audioizlazom sa stereouredajem s pomocu optickog audiokabela.
Televizije, DVD playeri, CD playeri i drugi uredaji mogu biti opremljeni digitalnim opti¢kim audioizlazom.

Ovaj stereouredaj podrzava samo PCM audio. Mozda ¢ete morati promijeniti postavke svojeg uredaja za
prijenos PCM audiosignala.

NAPOMENA: Buduci da prilikom prijenosa zvuka putem Fusion PartyBus mreze dolazi do blagog kasnjenja,
prijenos sadrzaja s televizora ili DVD playera mozda nece biti idealan. Ako je potrebno, mozete onemoguciti
Opticki kao izvor prijenosa u postavkama (Postavke izvora, stranica 31).

SiriusXM satelitski radio

Samo vam SiriusXM donosi joS viSe onoga Sto volite slusati, sve na jednom mjestu. Imajte pristup vise od 140
kanala, ukljucujuci glazbu bez reklama i najbolji sportski sadrzaj, vijesti, humor i zabavu. Dobro dosli u svijet
satelitskog radija. Potrebni su SiriusXM tuner za vozilo i pretplata. Dodatne informacije potrazite na web-mjestu
WWW.siriusxm.com.

Postavljanje regije tunera za SiriusXM izvor

Stereouredaj morate postaviti da upotrebljava SAD kao regiju tunera prije nego sto mozete slusati SiriusXM
satelitski radio.

1 Odaberite == > Postavke.
2 Odaberite naziv stereouredaja.
3 Odaberite Regija tunera > SAD.

Pronalazenje ID-a SiriusXM radija

Morate imati ID radija SiriusXM Connect Tunera prije nego §to vam se omoguci aktivacija SiriusXM pretplate.
ID SiriusXM radija mozete pronadi na straznjoj strani SiriusXM Connect Tunera ili njegove ambalaze ili
podeSavanjem stereouredaja na kanal 0.

Dok je odabran SiriusXM izvor, odaberite E > SiriusXM > Kanali > Svi kanali > 000 RADIO ID.

ID broj SiriusXM radija ne sadrzava slova |, O, Si F.
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Aktivacija pretplate za SiriusXM radio
1 Nakon $to ste odabrali izvor za SiriusXM, odaberite kanal 1.

Trebali biste cuti probni kanal. Ako ga ne Cujete, provjerite antenu i veze uredaja SiriusXM Connect Tuner i
pokusSajte ponovno.

2 Zapronalazenje ID-a radija, odaberite kanal 0.

3 Za pretplatu u Sjedinjenim Americkim Drzavama nazovite SiriusXM sluzbu za slusatelje na broj telefona
(866) 635-2349 ili posjetite web-mjesto www.siriusxm.com/activatenow. Za pretplatu u Kanadi nazovite
SiriusXM na broj telefona (877) 438-9677 ili posjetite web-mjesto www.siriusxm.ca/activatexm.

4 Unesite ID radija.

Aktivacija obicno traje od 10 do 15 minuta, ali moze trajati i do sat vremena. Da bi mogao primiti aktivacijsku
poruku, SiriusXM Connect Tuner mora biti uklju¢en i primati SiriusXM signal.

5 Ako se usluga ne aktivira u roku od jednog sata, posjetite web-mjesto http://care.siriusxm.com/refresh ili se
obratite SiriusXM sluzbi za sluSatelje na broj telefona 1-866-635-2349.

Odabir kategorije

MozZete upravljati dostupnim kategorijama kanala kada upotrebljavate metodu podeSavanja Kategorija.
1 Dok je odabran SiriusXM izvor, odaberite = > SiriusXM > Kategorija.

2 Odaberite kategoriju.

Uporaba nacina ponovne reprodukcije
MozZete upotrijebiti nacin ponovne reprodukcije za upravljanje SiriusXM prijenosom.

NAPOMENA: Uredaj automatski omogucuje nacin ponovne reprodukcije tijekom reprodukcije spremljenih
unaprijed postavljenih kanala.

1 Ako je potrebno, drzite ™1l za omogucéavanje nacina ponovne reprodukcije.
Traka napretka pojavljuje se na dnu zaslona.
2 Odaberite opciju:
+ Pritisnite 1l za pauziranje i nastavak reprodukcije.
Pritisnite 4« li ®»1 za preskakanje natrag ili naprijed u koracima.

NAPOMENA: Ako premotate ili preskocite unaprijed prema kraju trake napretka, stereouredaj automatski
izlazi iz nacina ponovne reprodukcije.

Drzite I¢«j|i > za premotavanje pjesme unatrag ili unaprijed.
Drzite ™M za izlaz iz nacina ponovne reprodukcije.

Upozorenja

Budite oprezni pri upotrebi stereouredaja ili media playera dok upravljate plovilom jer takvo odvraéanje
pozornosti moze dovesti do nezgode i ozbiljnih ozljeda ili smrti.

NAPOMENA: Funkcija upozorenja za izvodaca, pjesmu i utakmicu kompatibilna je s SXV300 tunerom (prodaje
se odvojeno). Drugi tuneri su kompatibilni, ali mogu ograniciti funkcije. Pogledajte korisnicki priru¢nik isporucen
s vasim SiriusXM tunerom da biste se upoznali s funkcijama dostupnima uz vas modul tunera.

Dodavanje upozorenja za izvodaca ili pjesmu

Mozete postaviti upozorenja za izvodace i pjesme koja vas obavjeStavaju kad na bilo kojem kanalu pocne
reprodukcija odredene pjesme ili pjesme odredenog izvodaca kako biste brzo mogli prebaciti na taj kanal.

1 Dok traje reprodukcija odredene pjesme ili pjesme odredenog izvodaca, odaberite = > SiriusXM > Dodaj
upozorenje > Spremi izvodaca/pjesmu.

2 Odaberite pjesmu ili izvodaca.
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Dodavanje timova za upozorenja za utakmicu

Mozete postaviti upozorenja za sportske timove koja vas obavjestavaju kad na bilo kojem sportskom kanalu
pocne utakmica sa spremljenim timom kako biste brzo mogli prebaciti na taj kanal.

NAPOMENA: Upozorenje za utakmicu razli¢ito je od SportsFlash™ upozorenja. Upozorenje za utakmicu
obavjesStava vas kad poc¢ne utakmica, dok vas SportsFlash upozorenje obavjestava kad se tijekom utakmice
dogodi uzbudljiv potez.

1 Odaberite = > SiriusXM > Dodaj upozorenje > Upozorenje za igru za timove.

2 Odaberite sportsku ligu.

3 Odaberite tim da biste ispunili potvrdni okvir i dodali upozorenje za utakmicu.

4 Ponovite korake 2 i 3 za svaki tim koji zelite dodati popisu upozorenja za utakmicu.

Dodavanje timova iz utakmice uzivo

Kada sluSate utakmicu, mozete brzo dodati tim koji igra na popis za upozorenje za utakmicu.

1 Kada slusate utakmicu na kanalu, odaberite == > SiriusXM > Dodaj upozorenje > Spremi tim.
Pojavljuje se popis timova koji igraju trenutacnu utakmicu.

2 Odaberite tim ili timove za dodavanje na vas popis timova za upozorenje za utakmicu.

Prikaz aktivnih upozorenja

MozZete pregledati aktivna upozorenja za izvodace, pjesme i utakmice.
1 Odaberite E > SiriusXM > Aktivna upozorenja.

2 Odaberite kategoriju.

Upravljanje upozorenjima

Mozete upravljati spremljenim upozorenjima kako biste odabrali koja Zelite primati. Mozete izbrisati spremljena
upozorenja koja ne Zelite.

Odaberite === > SiriusXM > SXM SETTINGS > Upravljanje upozorenjima.
Odaberite opciju:

1
2

Za omogucavanje spremljenih upozorenja samo za pjesme, samo za izvodace ili samo za utakmice
odaberite Omoguéi po vrstama i odaberite vrstu.

Za omogucavanje spremljenih upozorenja samo za odredene izvodace odaberite Omoguéi izvodace i
odaberite izvodace.

Za omogucavanje spremljenih upozorenja samo za odredene pjesme odaberite Omoguéi pjesme i
odaberite pjesme.

Za omogucavanje spremljenih upozorenja za utakmice za odredene timove odaberite Omoguéi timove i
odaberite timove.

Za brisanje svih spremljenih upozorenja za pjesme, izvodace ili timove odaberite Izbrisi po vrstama i
odaberite vrstu.

Za brisanje spremljenih upozorenja za odredene izvodace odaberite IzbriSi izvodace i odaberite izvodace.
Za brisanje spremljenih upozorenja za odredene pjesme odaberite IzbrisSi pjesme i odaberite pjesme.
Za brisanje spremljenih upozorenja za odredene timove odaberite IzbriSi timove i odaberite timove.

TuneMix™ funkcija

NAPOMENA: TuneMix funkcija kompatibilna je s SXV300 tunerom (prodaje se odvojeno). Drugi tuneri su
kompatibilni, ali mogu ograniciti funkcije. Pogledajte korisnicki prirucnik isporué¢en s vasim SiriusXM tunerom da
biste se upoznali sa znacajkama dostupnima uz vas modul tunera.
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Pokretanje i zaustavljanje TuneMix kolekcije

Prije moguénosti reprodukcije TuneMix kolekcije morate je stvoriti (Stvaranje i prilagodavanje TuneMix kolekcije,
stranica 18).

Funkcija TuneMix omogucéuje vam kombiniranje omiljenih glazbenih kanala za stvaranje prilagodenog
slusateljskog iskustva.

1 Odaberite E > SiriusXM > TUNEMIX.

2 Odaberite TuneMix kolekciju.
Stereouredaj pokrece reprodukciju TuneMix kolekcije.

3 Za zaustavljanje reprodukcije TuneMix kolekcije odaberite == > Kanali i zatim odaberite kanal.
Stereouredaj zaustavlja reprodukciju TuneMix kolekcije i pokrec¢e reprodukciju odabranog kanala.

Stvaranje i prilagodavanje TuneMix kolekcije

Mozete stvoriti do 10 jedinstvenih TuneMix kolekcija na stereouredaju.

NAPOMENA: TuneMix kolekcija mora sadrzavati najmanje dva vasa omiljena SiriusXM glazbena kanala.
1 Odaberite = > SiriusXM > SXM SETTINGS > Postavljanje funkcije TuneMix.

Odaberite TuneMix kolekciju.

Odaberite kanal da biste ispunili potvrdni okvir i dodali kanal TuneMix kolekciji.

Kada zavrsite prilagodavanje TuneMix kolekcije, odaberite —]

Ponovite korake 2 do 4 za svaku TuneMix kolekciju koju Zelite prilagoditi.
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SportsFlash funkcija

Budite oprezni pri upotrebi stereouredaja ili media playera dok upravljate plovilom jer takvo odvraéanje
pozornosti moze dovesti do nezgode i ozbiljnih ozljeda ili smrti.

SportsFlash funkcija upozorava vas o klju¢nim potezima vasih omiljenih timova tijekom utakmice uzivo. Kada
se dogodi uzbudljiv potez, pojavljuje se SportsFlash upozorenje i mozete pokrenuti prijenos i Cuti potez. Kada
SportsFlash upozorenje zavrsi, mozete birati izmedu povratka na prethodni kanal ili ostanka na prijenosu
utakmice.

NAPOMENA: Za primanje SportsFlash upozorenja vas pretplatni paket mora sadrzavati sportske kanale s
komentarima u stvarnom vremenu za sportske lige koje zelite ukljuciti u upozorenja.

stranica 17).

NAPOMENA: SportsFlash razli¢it je od upozorenja za utakmicu. SportsFlash upozorenje obavjestava vas
kada se tijekom utakmice dogodi uzbudljiv potez, dok vas upozorenje za utakmicu obavjeStava kada pocinje
utakmica.

NAPOMENA: SportsFlash funkcija kompatibilna je s SXV300 tunerom (prodaje se odvojeno). Drugi tuneri su
kompatibilni, ali mogu ograniciti funkcije. Pogledajte korisnicki priru¢nik isporuc¢en s vasim SiriusXM tunerom da
biste se upoznali s funkcijama dostupnima uz vas modul tunera.

Dodavanje timova za primanje SportsFlash upozorenja

1 Odaberite E > SiriusXM > SPORTSFLASH > Odabir tima.

2 Odaberite sportsku ligu.

3 Odaberite tim da biste ispunili potvrdni okvir i dodali SportsFlash upozorenje.

4 Ponovite korake 2 i 3 za svaki tim koji zelite dodati popisu SportsFlash upozorenja.
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Promjena SportsFlash prioriteta timova

Ako istovremeno igra viSe od jednog tima za koji ste postavili SportsFlash upozorenja, mozete podesiti prioritet

timova kako biste najprije dobivali SportsFlash upozorenja za zeljeni tim.
1 Odaberite E > SiriusXM > SPORTSFLASH > Prioriteti tima.
Pojavljuje se popis odabranih SportsFlash timova po prioritetnom redoslijedu.
2 Odaberite tim koji Zelite pomaknuti za jedno mjesto prema gore na popisu prioriteta.

3 Ponovite prethodni korak za svaki tim Cije mjesto u redoslijedu zelite promijeniti dok popis ne izgleda kako

zelite.

Omogucivanje znacajke TuneStart™

Kada omogudite TuneStart funkciju i odaberete unaprijed postavljen kanal, stereouredaj pokrece reprodukciju

trenutacne pjesme od njezinog pocetka umjesto od tocke u kojoj je na prijenosu uzivo.

NAPOMENA: TuneStart funkcija dostupna je samo kada birate unaprijed postavljene kanale. TuneStart funkcija

kompatibilna je s SXV300 tunerom (prodaje se odvojeno). Drugi tuneri su kompatibilni, ali mogu ograniciti

funkcije. Pogledajte korisnicki priru¢nik isporucen s vasim SiriusXM tunerom da biste se upoznali s funkcijama

dostupnima uz vas modul tunera.
Po potrebi odaberite E > SiriusXM > SXM SETTINGS > TUNESTART.

Kada TuneStart funkcija pokrene pjesmu od pocetka, pojavljuje se traka s trajanjem i mozete upravljati
pjesmom istim kontrolama kao u nacinu ponovne reprodukcije (Uporaba nacina ponovne reprodukcije,
stranica 16).

Roditeljska zastita

Roditeljska zastita omogucuje vam da ogranicite pristup bilo kojem SiriusXM kanalu, ukljucujuéi one sa
sadrzajem za odrasle. Ako je roditeljska zastita omoguéena, za pristup zaklju¢anim kanalima morate unijeti
lozinku. Takoder moZete promijeniti lozinku od 4 znamenke.

Otkljucavanje roditeljske zastite
Mozete otkljucati roditeljsku zastitu za pristup zaklju¢anim kanalima.
1 Dok je odabran SiriusXM izvor, odaberite = > SiriusXM > Roditeljsko.
2 Odaberite Otkljucaj.
3 Unesite lozinku.
SAVJET: Zadana lozinka je 0000.
Roditeljska zastita ostaje otklju¢ana dok ne iskljucite vozilo ili je ponovno ne zakljucate.

Zaklju¢avanje kanala
1 Dok je odabran SiriusXM izvor, odaberite == > SiriusXM > Roditeljsko.
2 Odaberite potvrdni okvir Otkljucaj.
3 Unesite lozinku.
SAVJET: Zadana lozinka je 0000.
4 Odaberite Zakljucaj/otkljuca;j.
Prikazat ¢e se popis dostupnih kanala.
5 Odaberite jedan ili viSe kanala za zakljucavanje, a zatim odaberite —]
6 Uklonite odabir potvrdnog okvira Otkljucaj kako biste zakljucali funkciju roditeljske zastite.

Ne mozete pristupiti zaklju¢anim kanalima dok je funkcija roditeljske zastite zaklju¢ana. Morate otkljucati
roditeljsku zastitu za podeSavanje stereouredaja na zaklju¢ane kanale.

SiriusXM satelitski radio
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Otkljucaj sve zaklju¢ane kanale

1
2
3

Dok je odabran SiriusXM izvor, odaberite = > SiriusXM > Roditeljsko > Otkljucaj.

Unesite lozinku.
Odaberite E > SiriusXM > Roditeljsko > Ocisti sve zakljucano.

Promjena lozinke roditeljske zastite

1

2
3
4

Dok je odabran SiriusXM izvor, odaberite = > SiriusXM > Roditeljsko > Otkljucaj.

Unesite lozinku.
Odaberite E > SiriusXM > Roditeljsko > Promjena PIN-a.
Slijedite upute na zaslonu.
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SiriusXM rjeSavanje problema

e e e

Provjerite
antenu

Provijerite
tuner

Nema signala

Pretplata je
azurirana

Kanal nije
dostupan

Ne postoji
pretplata na
kanal

Kanal je
zakljucan

Radio je otkrio neispravan rad
SiriusXM antene. Kabel antene
mozda je odspojen ili oStecen.

Stereouredaj ima problema u
komunikaciji s SiriusXM Connect
tunerom za vozilo. Tuner je
mozda odspojen ili oStecen.

SiriusXM Connect tuner za vozilo
ima problema s primanjem
SiriusXM satelitskog signala.

Radio je otkrio promjenu u
statusu vase SiriusXM pretplate.

Kanal koji ste zatrazili nije vazeci
SiriusXM kanal ili kanal koji

ste slusali viSe nije dostupan.
Mozda ce se ta poruka nakratko
pojaviti prvi put kad povezete novi
SiriusXM Connect tuner za vozilo.

Kanal koji ste zatrazili nije
ukljucen u vas SiriusXM pretplatni
paket ili kanal koji ste slusali vise
nije ukljucen u vas SiriusXM pret-
platni paket.

Kanal koji ste zatrazili zaklju¢an
je funkcijom roditeljske zastite.

Brisanje SiriusXM podataka
Mozete izbrisati sve unesene SiriusXM korisnicke podatke, poput omiljenih timova i upozorenja.
Upotrijebite opciju Ponovno postavi tvornicke postavke u izborniku postavki za ponovno postavljanje

stereouredaja (Opcije nadogradnje, stranica 33).

+ Provjerite je li kabel antene povezan s SiriusXM Connect
tunerom za vozilo.

+ Pregledajte je li kabel antene ostecen ili presavijen. Zami-
jenite antenu ako je kabel ostecen. SiriusXM proizvodi
dostupni su kod vaseg lokalnog prodavaca audioopreme
za automobile ili na web-mjestu www.shop.siriusxm.com.

Provjerite je li kabel SiriusXM Connect tunera za vozilo
sigurno povezan sa stereouredajem.

+ Provjerite je li SiriusXM antena na otvorenom s nesme-
tanim pogledom na nebo.

+ Provijerite je li SiriusXM antena sigurno postavljena.

+ Uklonite prepreke iznad ili pored SiriusXM antene.

+ Pregledajte je li kabel antene oStecéen ili presavijen. Zami-
jenite antenu ako je kabel ostec¢en. SiriusXM proizvodi
dostupni su kod vaseg lokalnog prodavaca audioopreme
za automobile ili na web-mjestu www.shop.siriusxm.com.

+ Dodatne informacije o montazi antene potrazite u
uputama za instalaciju SiriusXM Connect tunera za
vozilo.

+ Odaberite bilo koju tipku za uklanjanje poruke.
+ Posjetite web-mjesto www.siriusxm.com ili nazovite
866-635-2349 ako imate pitanja u vezi s pretplatom.

Dodatne informacije o liniji SiriusXM kanala potrazite na
web-mjestu www.siriusxm.com.

Dodatne informacije o svojem pretplatnom paketu ili
pretplatu za paket potrazite na www.siriusxm.com ili
nazovite 866-635-2349.

Pogledajte odjeljak roditeljske zastite u korisnickom priruc-
niku ako zelite otkljucati kanale.

NAPOMENA: Postavka ponovnog postavljanja tvornickih postavki ponovno postavlja sve podatke u
stereouredaju, ukljucujuci unaprijed postavljene AM i FM stanice, postavke zona itd., uz brisanje svih
SiriusXM korisnickih podataka.
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Reprodukcija DAB stanica

Ako modul MS-DAB100A i antenu povezete na stereouredaj Apollo WB675, mozete odabrati i reproducirati DAB
stanice. Upute o povezivanju DAB adaptera i antene potrazite u uputama za montazu prilozenima uz adapter i
antenu.

DAB stanice nisu dostupne u svim regijama. Kada stereouredaj nije postavljen na kompatibilnu regiju, DAB izvor
nije dostupan.

Pogledajte odjeljak za rjeSavanje problema ako ne mozete pristupiti DAB izvoru ili ako se DAB stanice ne
reproduciraju pravilno. (Stereouredaj ne prima DAB stanice, stranica 38)

Postavljanje regije tunera

Za ispravan prijem DAB stanica najprije morate odabrati regiju u kojoj se nalazite.
1 Odaberite == > Postavke.

2 Odaberite naziv stereouredaja.

3 Odaberite Regija tunera.

4 Odaberite regiju u kojoj se nalazite.

TraZenje DAB stanica

Ako Zzelite traziti DAB stanice, najprije sa stereom morate povezati kompatibilan DAB modul i antenu (ne
isporucuju se).
NAPOMENA: S obzirom na to da se DAB signali odasilju samo u nekim zemljama, tuner morate postaviti na
regiju u kojoj se emitiraju DAB signali.
1 Odaberite DAB izvor.
2 Odaberite ™1l za trazenje dostupnih DAB stanica.

Kada je skeniranje dovrseno, reproducira se prva dostupna stanica u prvoj pronadenoj cjelini.

NAPOMENA: Po dovrSetku prvog skeniranja mozete ponovno odabrati ™Il ako Zelite ponovno skenirati DAB
stanice. Kada je i ponovljeno skeniranje dovr§eno, sustav ¢e poceti reproducirati prvu stanicu u cjelini koju
ste slusali kada je zapoceto ponovno skeniranje.

Promjena DAB stanice

1 Odaberite DAB izvor.

2 Po potrebi drzite 1l za skeniranje DAB stanica.

3 Za promjenu stanice odaberite < jli >,
Kada dodete do kraja trenutacne cjeline, stereouredaj automatski ¢e prijeci na prvu dostupnu stanicu u
sljedec¢oj cjelini.
SAVJET: Za promjenu cjeline mozete drzati 4« |i »»1.

Odabir DAB stanice s popisa

1 Odaberite DAB izvor.

2 Po potrebi drzite ™1l za skeniranje DAB stanica.
3 Odaberite E > DAB > Pretrazi > Stanice.

4 Odaberite stanicu s popisa.

Odabir DAB stanice iz kategorije

1 Odaberite DAB izvor.

Po potrebi drzite Il za skeniranje DAB stanica.
Odaberite == > DAB > Pretrazi > Kategorije.
Odaberite kategoriju s popisa.

Odaberite stanicu s popisa.
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Prethodno definirane postavke

Omiljene AM i FM stanice mozete dodati popisu kanala radi lakSeg pristupa.

Omiljene SiriusXM kanale mozete spremiti ako je stereouredaj povezan s opcionalnim SiriusXM tunerom i
antenom.

Omiljene DAB stanice mozete spremiti ako je stereouredaj povezan s odgovarajucom DAB opremom i
postavljen na ispravnu regiju tunera. (Reprodukcija DAB stanica, stranica 22)

Spremanje stanice ili kanala na popis

1 Dok je odabran odgovarajuci izvor, podesite stereouredaj na stanicu ili kanal.

2 Pritisnite i drzite kotagi¢ da biste odabrali 3.
SAVJET: Za izvor AM, FM ili SiriusXM mozete pritisnuti i zadrzati ® Il kako biste trenutac¢nu stanicu ili kanal
spremili na popis.
SAVJET: Mozete odabrati i == naziv izvora i Postavke > Spremi trenutno kako biste trenutacnu stanicu ili
kanal spremili na popis.

Odabir unaprijed postavljene stanice s popisa
1 Kada je odabran odgovarajuci izvor, pritisnite i drzite kotaci¢.

SAVJET: Mozete odabrati i E naziv izvora i Postavke > Prikazi popis kako biste vidjeli popis spremljenih
kanala.

2 Odaberite prethodno definiranu postavku.

Uklanjanje unaprijed postavljenih stanica

1 Kada je odabran odgovarajuci izvor, pritisnite i drzite kotacic.

2 Odaberite W

3 Odaberite svaku spremljenu stanicu ili kanal koje zelite ukloniti.
4 Kada zavrsite s uklanjanjem spremljenih stanica, odaberite .

SAVJET: Mozete odabrati | == naziv izvora i Postavke > Ukloni prethodno definirane postavke ili Uklanjanje
svih kanala kako bi se uklonile spremljene stanice ili kanali.

Fusion PartyBus umrezavanje

Funkcija Fusion PartyBus umrezavanja omogucuje vam da povezete vise kompatibilnih stereouredaja zajedno
na mrezu s pomoc¢u kombinacije kabelskih i bezi¢nih veza.

MozZete grupirati kompatibilan stereouredaj, kao $to je Apollo RA770 stereouredaj, s drugim kompatibilnim
stereouredajima povezanima na mrezu. Grupirani stereouredaji mogu dijeliti dostupne izvore i upravljati
reprodukcijom medija na svim stereouredajima u grupi, Sto omoguduje sinkronizirani audiodozivljaj na cijelom
plovilu. Mozete brzo stvarati, uredivati i razdvajati grupe prema potrebi s bilo kojeg kompatibilnog stereouredaja
ili daljinskog upravljaca na mrezi.

Mozete upotrebljavati kompatibilne stereouredaje i daljinske upravljace, bez obzira na to jesu li grupiraniili ne,
za podesSavanije glasnoce dostupnih zona zvucnika za bilo koji stereouredaj na mrezi.

Trebate pogledati upute za montazu isporucene sa stereouredajem prilikom sastavljanja Fusion PartyBus
mreze.
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Stvaranje grupe

Prije stvaranja grupe potrebno je povezati viSe kompatibilnih stereouredaja na Fusion PartyBus mrezu. Upute za
instalaciju i konfiguraciju mreze potrazite u uputama za instalaciju prilozenima uz vas stereouredaj.

NAPOMENA: Prilikom upotrebe stereouredaja u grupama postoje odredena ogranicenja i druge mjere opreza.
Dodatne informacije potrazite u odjeljku Preporuke za izvor grupiranog stereouredaja, stranica 25.

1 Odaberite = > Grupe.

SAVJET: Mozete drzati -@ na bilo kojem zaslonu kako biste otvorili izbornik Grupe.
2 Odaberite naziv stereouredaja koji zelite postaviti kao primarni stereouredaj u grupi.
3 Odaberite stereouredaje koje zelite dodati grupi.
4 Odaberite Gotovo.

Na zaslonu izvora mozete odabrati izvor bilo kojeg stereouredaja u grupi osim stereouredaja iz zone kao sto je
Apollo SRX400 stereouredaj ili bilo koji izvori koji nisu omoguéeni za upotrebu na Fusion PartyBus mrezi (Opce
postavke, stranica 26).

Uredivanje grupe

1 Odaberite E > Grupe.

2 Odaberite naziv postojece grupe.

3 Odaberite stereouredaje koje zelite dodati grupi ili ukloniti iz grupe.
4 Odaberite Gotovo.

Napustanje grupe

MozZete izadi iz Fusion PartyBus grupe za reprodukciju lokalnih izvora na stereouredaju.
1 Odaberite E > Grupe.

2 Odaberite naziv grupe iz koje zelite izaci.

3 Odaberite stereouredaje koje zelite ukloniti iz grupe.

4 Odaberite Gotovo.

Funkcije grupiranih stereouredaja
Nakon stvaranja grupe stereouredaja dodatne funkcije i opcije dostupne su svim stereouredajima u grupi.
Nakon stvaranja grupe svi stereouredaji u grupi dijele isti sinkronizirani zaslon.

Mozete odabrati izvor iz bilo kojeg stereouredaja u grupi, uz nekoliko ogranicenja (Preporuke za izvor
grupiranog stereouredaja, stranica 25), a izvor ¢e se istovremeno reproducirati na svim stereouredajima
u grupi (Odabir izvora, stranica 6).

Funkcijama reprodukcije (kao $to su pauziranje i preskakanje pjesama) moZzete upravljati na bilo kojem
stereouredaju u grupi, a to ¢e utjecati na sve stereouredaje u grupi.

MozZete prilagodavati glasnocu bilo koje zone na bilo kojem stereouredaju u grupi.

SAVJET: Prilikom prilagodavanja glasno¢e mozete odabrati Svi kako biste istovremeno prilagodili glasnoc¢u
svih stereouredaja u grupi.
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Preporuke za izvor grupiranog stereouredaja
Prilikom odabira izvora za reprodukciju putem mreze potrebno se pridrzavati ovih preporuka.

+ Na zonskom stereouredaju, kao Sto je Apollo SRX400, moguce je stvarati grupe ili im pridruziti stereouredaj
za upravljanje i reprodukciju izvora s drugih stereouredaja, ali nije moguce dijeliti izvore zonskog
stereouredaja s grupom.

+ Ne mozete dijeliti AirPlay izvor s grupiranim stereouredajima. S pomodu softvera AirPlay 2 mozete
reproducirati sadrzaj na viSe stereouredaja na mrezi, ali ti stereouredaji ne smiju biti grupirani (Povezivanje
Apple uredaja funkcijom AirPlay, stranica 14).

+ Dijeljenje na vecini izvora mozete onemoguciti promjenom postavke Grupa omogucena za izvor. Kada je
onemogucen, izvor se ne moze odabrati iz grupiranog stereouredaja (Opcée postavke, stranica 26).

+ Kada se izvori zvuka prenose putem podatkovne mreze, dolazi do malog kasnjenja sinkroniziranog zvuka
koje mozZete primijetiti ako upotrebljavate i vanjski izvor zvuka.

> Ako imate televizor koji je putem optickog izlaza povezan sa stereouredajem i ako nastavite upotrebljavati
zvucnike na televizoru, doci ¢e do kasnjenja izmedu zvuka koji dolazi iz zvucnika televizora i optickog
zvuka koji se prenosi na grupiranim stereouredajima.

= Ako sinkronizirate radijsku stanicu i podesite tu istu radijsku stanicu na neumrezenom stereouredaju, doci
¢e do kasnjenja izmedu zvuka koji dolazi iz neumrezenog stereouredaja i zvuka radijske stanice koji se
prenosi na grupiranim stereouredajima.

> Ovo kasnjenje mozete otkloniti promjenom postavke Grupa omogucena za izvor, ali izvor se ne moze
dijeliti s grupiranim stereouredajima (Opce postavke, stranica 26).

NAPOMENA: Postavke ne mozete promijeniti ako je stereouredaj dio grupe. Prije promjene postavki morate
ukloniti stereouredaj iz grupe.

Sinkronizacija grupe

Po zadanim postavkama, grupe koje stvarate ne zadrzavaju se kada iskljucite stereouredaje u grupi. Ako
iskljucite jedan stereouredaj dodan grupi, on viSe nece biti dio grupe. Ako iskljuCite primarni stereouredaj u
grupi, grupa Ce se raspustiti. MoZete omoguciti sinkronizaciju grupe kako biste sacuvali mjesto u grupi za
stereouredaj nakon Sto ga iskljucite. Sinkronizacija grupe razlikuje se na temelju nacina na koji iskljuCujete i
ukljucujete stereouredaje.

+ Ako sinkronizirani stereouredaj iskljucite i ukljucite s pomoc¢u gumba za napajanje na stereouredaju ili
fizickog prekidaca na Zici za pokretanje (crvena zica), svi sinkronizirani stereouredaji u grupi iskljucivati ¢e
se i ukljucivati zajedno. To se odnosi na sve sinkronizirane stereouredaje u grupi, bez obzira na to je li
stereouredaj primarni stereouredaj u grupi.

NAPOMENA: Odabirom opcije Iskljuci sve u izborniku napajanja na stereouredaju iskljucuju se svi
stereouredaji na mrezi, ¢ak i ako nisu u grupi ili ako je omogucéena sinkronizacija grupe.
+ Ako sinkronizirani stereouredaj iskljucite i ukljucite s pomocu fizickog prekidaca na Zici za napajanje (zuta

Zica), drugi sinkronizirani stereouredaji u grupi ponasaju se razli¢ito:

= Ako je sinkronizirani stereouredaj primarni stereouredaj u grupi i iskljuCite ga s pomocu fizickog prekidaca
na zici za napajanje, ostali sinkronizirani stereouredaji u grupi ostaju ukljuceni, ali vie nisu dio grupe. Kada
ponovo ukljucite primarni stereouredaj, ostali sinkronizirani stereouredaji ponovo ¢ée se ukljuciti u grupu.

> Ako sinkronizirani stereouredaj nije primarni stereouredaj u grupi i iskljucite ga i ukljucite s pomocu
fizickog prekidaca na Zici napajanja, svi ostali sinkronizirani stereouredaji u grupi ostaju ukljuceni i
grupirani, a stereouredaj se prikljucuje grupi kada ga ponovno ukljucite.
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Omogucavanije sinkronizacije grupe
Prije omogucivanja postavke Sinkroniziranje grupe morate ukloniti stereouredaj iz postojece grupe. Postavke ne
mozete azurirati ako je stereouredaj dio grupe.

Ovu postavku morate omoguciti na svakom stereouredaju na kojem Zelite zadrzati postavke grupe nakon
ciklusa ukljucivanja.

1 Odaberite E > Postavke.

2 Odaberite naziv stereouredaja.

3 Odaberite Opcije ustede energije > Sinkroniziranje grupe.
Stereouredaj zadrzava postavke grupe nakon ciklusa ukljucivanja.

4 Po potrebi ponovite za dodatne stereouredaje.

NAPOMENA: Opciju Sinkroniziranje grupe morate omoguciti na svim umrezenim stereouredajima kako bi
sinkronizacija ispravno funkcionirala.

Opce postavke

NAPOMENA: Kada je stereouredaj u grupi, ne mozete mijenjati postavke na tom stereouredaju.
Odaberite E > Postavke i odaberite naziv stereouredaja.
NAPOMENA: Kada je potvrdni okvir ispunjen, opcija je uklju¢ena. Kada je potvrdni okvir prazan, opcija je
iskljucena.
Naziv uredaja: Postavlja naziv uredaja.
Regija tunera: Postavlja regiju koju upotrebljavaju FM i AM izvori.

Ova postavka potrebna je i za konfiguriranje DAB i SiriusXM izvora.

UtiSavanje kod poziva: Odreduje kako ¢e se stereouredaj ponasati kada otkrije signal na zici za TELEMUTE na
razvodnom kabelu. Obicno se upotrebljava za promjenu izvora Aux kada drzite pritisnutim gumb na Fusion
ru¢nom mikrofonu. MozZete odabrati Zelite li utiSati zvuk ili promijeniti izvor Aux kada je uredaj povezan s
kompletom hands-free mobilnog telefona. Vise informacija potrazite u korisnickom priru¢niku Fusion ru¢nog
mikrofona ili kompleta hands-free mobilnog telefona.

NAPOMENA: Ova postavka ne utjeCe na telefon povezan sa stereouredajem s pomocéu tehnologije Bluetooth.
Opcije ustede energije: Podesava postavke napajanja, poput nacina ustede energije.

Trazim: Omogucuje Fusion Alpha Search Technology (FAST), tehnologiju koja vam omogucuje brzo
pretrazivanje pjesama prema slovu ili broju. MoZete odabrati broj kako biste omogudili FAST izbornik ako
vas glazbeni uredaj sadrzava viSe od odabranog broja stavaka.

Zona: Omogucuje vam da konfigurirate zone zvuénika (Postavke zone zvucnika, stranica 27).

Izvor: Omogucuje vam omogucavanije, onemogucavanije i imenovanje izvora na stereouredaju (Postavke izvora,
stranica 31).

Mreza: Omogucuje vam da konfigurirate postavke Fusion PartyBus mreze (MreZne postavke, stranica 31).

AZuriranje: Nadograduje stereouredaj ili povezane uredaje putem odgovarajuce datoteke za nadogradnju na
priklju¢enom USB flash pogonu (Opcije nadogradnje, stranica 33).

NAPOMENA: Ako softver nadogradujete putem aplikacije Fusion-Link na mobilnom uredaju, a ne putem
datoteke za nadogradnju koja se nalazi na USB flash pogonu, ne morate upotrijebiti ovaj izbornik
(Nadogradnja softvera s pomocu aplikacije Fusion Link, stranica 36).

AZuriranje > Ponovno postavi tvornicke postavke: Vraca sve postavke na tvornicki zadane vrijednosti.
0 uredaju: Prikazuje informacije o verziji softvera stereouredaja.
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Postavke zone zvucnika

Onemogucavanje ugradenog pojacala

Ako zvucnike ne povezete izravno sa zonama 1 i 2, mozete onemogucditi ugradeno pojacalo radi smanjenja
potrosnje energije.

1 Odaberite E > Postavke.

2 Odaberite naziv stereouredaja.

3 Odaberite Zona.

4 Odaberite Ugradeno pojacalo je ukljuéeno za uklanjanje odabira potvrdnog okvira.

Postavljanje kuc¢ne zone

Kucna zona je zona zvucnika koju zadano prilagodavate okretanjem kotaci¢a na daljinskom upravljacu.
1 Odaberite E > Postavke.

2 Odaberite naziv daljinskog upravljaca koji namjeravate koristiti s ovim stereouredajem.

3 Odaberite Dodijeli kuénu zonu.

4 Odaberite zonu.

Sinkronizacija jacine zvuka izvora i zone

Mozete sinkronizirati jaCinu zvuka jedne ili svih zona s nekim izvornim uredajima, poput Bluetooth, AirPlay, ili
UPnP izvora.

1 Odaberite == > Postavke.

2 Odaberite naziv stereouredaja.

3 Odaberite Zona > Sinkronizacija s glasnoc¢om telefona.

4 Odaberite zonu ili Svi.

Kada podesite glasno¢u na povezanom izvoru, podeSava se i glasno¢a odabrane zone.

Prilagodavanje ogranicenja glasnoce pri uklju¢ivanju
Po zadanim postavkama, kada ukljucite stereouredaj, sustav automatski smanjuje glasnocu na razinu 12 ako je

bila glasnija od toga kada ste ga iskljucili. Ovo ogranicenje mozete prilagoditi ako zelite zadrzati ve¢u glasnocu
ili ogranicCiti zvuk na manju glasnocu prilikom ukljucivanja stereouredaja.

NAPOMENA: Ta postavka utjeCe na sve zone stereouredaja.
1 Odaberite E > Postavke.

2 Odaberite naziv stereouredaja.

3 Odaberite Zona > Ogranic¢enje glasnoce pri ukljucivanju.
4 Prilagodite ogranicenje glasnoce.
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Odrzavanije razine glasnoce pojedinih zona

Ako podesite razine glasnoce pojedinih zona tako da su neke zone glasnije od drugih, postavke glasnoce
pojedinih zona promijenit ¢e se kada podesite glasnocu za Svi zone. Po zadanim postavkama, ako podesite
glasnocu za opciju Svi na vrijednost 00, razina glasnoée za sve zone postavlja se na 00, a podeSene postavke
glasnoce pojedinih zona vracaju se na pocetnu vrijednost. Mozete omoguciti opciju Zadrzi omjere glasnoce
kako biste zadrzali podeSavanja glasnoce pojedinih zona kada podesite glasno¢u za Svi na vrijednost 00.

NAPOMENA: Ova postavka odnosi se samo na podeSavanje glasnoce na stereouredaju ili na povezanom Apollo
ERX400 daljinskom upravljac¢u. Ako glasnoéu na stereouredaju podesite s pomoéu povezanog plotera ili NRX
daljinskog upravljaca, razina glasnoce i dalje ée se vratiti na poCetne vrijednosti.

SAVJET: Za najbolje rezultate pri omogucéavanju ove postavke postavite ogranicenje glasnoce pri ukljuCivanju
na 24 (Prilagodavanje ogranicenja glasnoce pri ukljucivanju, stranica 27).

1 Odaberite E > Postavke.

2 Odaberite naziv daljinskog upravljaca.

3 Odaberite Zadrzi omjere glasnoce.

Omogucdivanje automatskog podeSavanja glasnocée na temelju brzine

1 Odaberite == > Postavke.

2 Odaberite naziv stereouredaja.

3 Odaberite Zona > Brzina u odnosu na glasno¢u > Omoguéeno

4 Po potrebi aZurirajte postavke kako biste odabrali izvor brzine (Postavke automatskog podesavanja glasnoce,
stranica 28).

Postavke automatskog podesavanja glasnoce

Odaberite == > Postavke, odaberite naziv stereouredaja i nakon toga odaberite Zona > Brzina u odnosu na
glasnocu.

Omogucéeno: Omogucuje znacajku automatskog podesavanja glasnoce.

Izvor brzine: Postavlja izvor koji stereouredaj upotrebljava za odredivanje brzine (Informacije o izvoru brzine,
stranica 29).

Maksimalna/minimalna brzina: Postavlja oCekivani maksimalni i minimalni raspon brzine za odabrani Izvor
brzine. Postavka Minimalni oznacava brzinu kojom se glasnoca reproducira na razini koju ste postavili
okretanjem kotaci¢a. Postavka Maksimalno oznacava brzinu kojom se glasnoca reproducira na najvecoj
razini postavljenoj putem postavke Povecanje glasnoce.

SAVJET: Preporucuje se da te vrijednosti za poCetak postavite na brzine koje obi¢no ocekujete od motora ili
senzora i da ih prilagodavate po potrebi.

Povecanje glasnoce: Postavljanje ukupnog povecanja glasnoce za svaku zonu kada odabrani Izvor brzine
dosegne maksimalnu brzinu postavljenu putem postavke Maksimalna/minimalna brzina. Sto je ova razina
veca, glasnoca ¢e biti veca tijekom priblizavanja postavljenoj maksimalnoj brzini.

NAPOMENA: Kada se glasnoca poveca kako bi se prilagodila brzini, stvarna glasnoc¢a se mijenja, ali traka i
broj indikatora razine glasnoce ostaju isti.

Prilagodene jedinice: Mijenja mjernu jedinicu koja se upotrebljava za oznacavanje brzine plovila ili vjetra.
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Informacije o izvoru brzine

. — . . . . . .
Odaberite === > Postavke, odaberite naziv stereouredaja i nakon toga odaberite Zona > Brzina u odnosu na
glasnocu > lzvor brzine.

Brzina motora: Upotrebljava ocitanje broja okretaja motora koje pruza podrzani NMEA 2000 motor. Glasnoca se
povecava s povecanjem broja okretaja motora od postavljene brzine koja je Minimalni do postavljene brzine
koja je Maksimalno. Ako je prikljuc¢eno vise podrzanih motora, stereouredaj upotrebljava prosje¢no ocCitanje
broja okretaja iz svih motora.

Kopnena brzina: Upotrebljava ocitanje kopnene brzine (SOG) koje pruza podrzana NMEA 2000 GPS antena
ili ploter s ugradenom GPS antenom. Glasnoca se povecava s povec¢anjem kopnene brzine od postavljene
brzine koja je Minimalni do postavljene brzine koja je Maksimalno.

Kopnena brzina: Upotrebljava ocCitanje brzine kroz vodu (STW) koje pruza podrzani NMEA 2000 senzor brzine
kroz vodu. Glasnoc¢a se povecava s povec¢anjem brzine kroz vodu od postavljene brzine koja je Minimalni do
postavljene brzine koja je Maksimalno.

Brzina vjetra: Upotrebljava ocitanje brzine vjetra koje pruza podrzani NMEA 2000 senzor brzine vjetra. Glasnoc¢a
se povecava s povecanjem brzine vjetra od postavljene brzine koja je Minimalni do postavljene brzine koja je
Maksimalno.

Onemogucavanje zone

MozZete onemoguciti nekorisStenu zonu i ukloniti je iz stranica zvuénih razina. Kada je zona onemogucéena, ne
mozZzete mijenjati nikakve postavke te zone. Ne mozete onemoguéiti zonu 1.

1 Odaberite E > Postavke.

Odaberite naziv stereouredaja.

Odaberite Zona.

Odaberite zonu.

Odaberite Zona je omogucéena za uklanjanje odabira potvrdnog okvira.

ga h WDN

Postavljanje naziva zone

Mozete postaviti naziv zone zvucnika radi lakSeg prepoznavanja.
1 Odaberite == > Postavke.

Odaberite naziv stereouredaja.

Odaberite Zona.

Odaberite zonu.

OdaberiteNaziv zone, a zatim odaberite opciju:

+ Odaberite zadani naziv s popisa.

+ Odaberite Prilagodeni naziv i unesite jedinstveni naziv zone.

a b~ WDN

Povezivanje zona

Mozete povezati zonu 1 i 2 za odrzavanje sinkronizacije jacine zvuka. PodeSavanije jacine zvuka bilo koje
povezane zone utjeCe na obje zone.

1 Odaberite == > Postavke.

2 Odaberite naziv stereouredaja.

3 Odaberite Zona > Zona 2 > Povezi sa zonom 1.

NAPOMENA: Nakon povezivanja zone 1 i 2 ne mozete pojedinac¢no podesiti jaCinu zvuka svake zone.
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Omogucéavanje podesavanja glasnoce zone 3 ili 4 s povezanog pojacala

Prema zadanoj postavci glasno¢om zona 3 i 4 upravlja se sa stereouredaja. Umjesto toga mozete podesavati
glasnocu tih zona s pomocu povezanog pojacala.

1 Odaberite E > Postavke.
Odaberite naziv stereouredaja.
Odaberite Zona.

Odaberite zonu 3 ili zonu 4.

ga ~ WDN

Odaberite Podesavanje glasnocée za uklanjanje odabira potvrdnog okvira.
Audiosignal iz zone prenosi se pojacalu kao fiksni linijski izlaz pri maksimalnoj glasnoéi.

Podesavanije filtra subwoofera

Mozete upotrebljavati postavku filtra subwoofera za upravljanje granicnom frekvencijom subwoofera za svaku
zonu, Sto moze poboljsati kombinaciju zvuka koji proizvode zvucnici i subwoofer. Audiosignali iznad odabrane
frekvencije ne prenose se na subwoofer.

NAPOMENA: Ako je na zonu primijenjena DSP postavka s pomocu aplikacije Fusion-Link, ta se postavka ne
moze promijeniti na stereouredaju.

Odaberite E > Postavke.

Odaberite naziv stereouredaja.

Odaberite Zona.

Odaberite zonu.

Odaberite Frekvencija subwoofera za %1.
Odaberite frekvenciju.

U A WN =

Podesavanje dodatnih postavki zvuka za odredenu zonu
1 Odaberite E > Postavke.

Odaberite naziv stereouredaja.

Odaberite Zona.

Odaberite zonu.

Odaberite jednu ili viSe opcija:

ga h WDN

Za ogranicCavanje najvece jacine zvuka odabrane zone odaberite Ogranic¢enje glasnoce i podesite jacinu.

+ Za podesSavanje ravnoteze izmedu desnog i lijevog zvucnika za odabranu zonu odaberite Balans i podesite
ravnotezu.

Za smanjenje izlazne snage na vanjskom pojacalu povezanom s ovom zonom odaberite Pojacanje
vanjskog pojacala i podesite razinu pojacanja.

+ Za smanjenje izlazne snage na unutarnjem pojacalu povezanom s ovom zonom odaberite Poja¢anje
unutarnjeg pojacala i podesite razinu pojacanja.

NAPOMENA: Ova postavka dostupna je samo za zone povezane s unutarnjim pojacalom, obi¢no su to
zone 1i2.

+ Zapromijenu izlaza ove zone iz stereoizlaza u monoizlaz odaberite Mono.

NAPOMENA: Postavka mono korisna je ako ste blize jednom zvucniku od drugog, a dobro Cujete samo taj
kanal. Postavka mono kombinira oba kanala u svakom zvucniku u zoni.
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Postavke izvora

Odaberite == > Postavke, odaberite naziv stereouredaja i zatim odaberite lzvor i odaberite naziv izvora koji
zelite konfigurirati.

NAPOMENA: Ovaj izbornik sadrzi postavke izvora za cijeli sustav. Veéina izvora ima i postavke specificne za
izvor. Vise informacija o postavkama specificnima za izvor potrazite u odjeljcima ovog priru¢nika za svaki izvor.

Nisu sve opcije dostupne za svaki izvor na stereouredaju.

Izvor omoguéen: Omogucuje i onemogucuje izvor na ovom stereouredaju. Mozda Cete zeljeti onemoguciti
izvore koji se nikada nece upotrebljavati na stereouredaju kako se vise ne bi prikazivali na zaslonu za odabir
izvora.

Grupa omogucéena: Omogucuje i onemogucuje dijeljenje izvora kada je povezan s drugim stereouredajima u
grupi (Fusion PartyBus umreZavanje, stranica 23). Mozda cete htjeti onemoguciti dijeljenje s nekih izvora kao
Sto je AM jer prijenos preko Fusion PartyBus mrezZe uzrokuje blago kasnjenje zvuka koje nije poZeljno u nekim
situacijama.

Naziv izvora: Mijenja naziv izvora kako se prikazuje na ovom stereouredaju. To takoder utjeCe na nacin na koji
izvor izgleda drugim stereouredajima u grupi.

MrezZne postavke
Odaberite E > Postavke, odaberite naziv stereouredaja, a zatim odaberite Mreza.

DHCP klijent: Postavlja uredaj kao DHCP klijent. Ovo je zadana postavka za sve uredaje koji nisu konfigurirani
da budu DHCP posluzitelj.

Staticka IP adresa: Omogucuje vam postavljanje staticke IP adrese za uredaj (Postavljanje staticke IP adrese,
stranica 32).

Garmin Marine Network: Omogucéuje upotrebu uredaja na mrezi Garmin tako da ga mogu pregledavati i
kontrolirati povezani Garmin ploteri (Konfiguracija stereouredaja za upotrebu s mreZzom Garmin Marine
Network, stranica 32).

Pojedinosti: Prikazuje informacije o konfiguraciji mreze.

Napredno: Omogucuje vam konfiguriranje DHCP posluzitelja i ponovno postavljanje svih mreznih postavki za
ovaj stereouredaj na tvornicki zadane vrijednosti.

Spremite: Omogucuje vam spremanje promjena mreznih postavki.

Postavljanje stereouredaja kao DHCP posluzitel;

Ako ste povezali vise od dva mrezna uredaja izravno ili s pomoc¢u mreznog prekidaca ili bezi¢ne pristupne tocke,
a niste postavili ruter, trebali biste konfigurirati samo jedan Fusion PartyBus stereouredaj kao DHCP posluzitel;.

NAPOMENA: lako Fusion PartyBus uredaji mogu medusobno komunicirati bez DHCP posluzitelja na mrezi,
uredajima je potrebno vise vremena da se povezu jedan s drugim kada ih prvi put ukljucite. Toplo se
preporucuje da imate ispravno konfiguriran DHCP posluzitelj na mreZi za najbolje rezultate.

1 Odaberite E > Postavke.
2 Odaberite naziv stereouredaja.
3 Odaberite Mreza > Staticka IP adresa > Spremite.

Da biste ga mogli postaviti kao kabelski DHCP posluzitelj, najprije morate postaviti staticku IP adresu za
stereoureda;.

4 Odaberite Napredno > DHCP posluzitelj > DHCP omoguéen > Spremite.
Mozete konfigurirati raspon IP adresa DHCP posluzitelja (DHCP postavke, stranica 32).
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Postavljanje staticke IP adrese

Ako je stereouredaj konfiguriran kao staticki IP, automatski mu se dodjeljuje IP adresa 192.168.0.1. Mozete
promijeniti tu IP adresu.

Ako je stereouredaj DHCP klijent na mrezi i ne Zelite da mu DHCP posluzitelj automatski dodijeli IP adresu,
mozZete postaviti staticku IP adresu.

NAPOMENA: Svaki uredaj na mrezi mora imati jedinstvenu IP adresu. Ako odaberete staticku IP adresu koja je
ista kao IP adresa na mrezi, uredaji nece ispravno raditi.

1 Odaberite E > Postavke.
2 Odaberite naziv stereouredaja.
3 Odaberite Mreza > Staticka IP adresa.
4 Odaberite opciju:
+ Za postavljanje IP adrese odaberite IP i unesite IP adresu.
+ Za postavljanje maske podmreze odaberite Maska: %1 i unesite masku podmreze.

NAPOMENA: Maska podmreze mora se podudarati sa svim drugim uredajima na mrezi kako bi ispravno
radila. Tipicna maska podmreze je 255.255.255.0.

+ Za postavljanje IP adrese zadanog pristupnika odaberite Gateway i unesite IP adresu pristupnika.
NAPOMENA: Zadani pristupnik obi¢no je postavljen kao IP adresa DHCP posluzitelja na mrezi.
5 Odaberite Spremite.

DHCP postavke

Odaberite === > Postavke, a zatim odaberite Mreza > Napredno > DHCP posluzitelj.
DHCP omoguéen: Postavlja uredaj kao DHCP posluzitelj na mrezi.

Pocetni IP: %1: Postavlja prvu IP adresu u rasponu IP adresa DHCP posluzitelja.
Zavrsni IP: %1: Postavlja zavrSnu IP adresu u rasponu IP adresa DHCP posluzitelja.

Konfiguracija stereouredaja za upotrebu s mrezom Garmin Marine Network

Mozete povezati ovaj stereouredaj s mrezom Garmin Marine Network za prikaz i upravljanje stereouredajem s
pomocu kompatibilnog Garmin plotera.

NAPOMENA: Kada konfigurirate stereouredaj za uporabu s mrezom Garmin Marine Network, ograniceni ste na
upotrebu samo Garmin i Fusion uredaja. Mozda necete moci upotrebljavati rutere, uredaje za pohranu ili druge
mrezne uredaje drugih proizvodaca ili druge mrezne proizvode s ovim stereouredajem.

Kada je stereouredaj povezan s Garmin nautiCkom mreZzom, moZete povezati pametni telefon s bezi¢cnom
pristupnom tockom na povezanom Garmin ploteru i stereouredajem upravljati putem aplikacije Fusion-Link.

1 Odaberite E > Postavke.
2 Odaberite naziv stereouredaja.
3 Odaberite Mreza > Garmin Marine Network.

Ponovno postavljanje mreznih postavki

Sve mrezne postavke za ovaj stereouredaj mozete vratiti natrag na tvornicki zadane vrijednosti.
1 Odaberite E > Postavke.

2 Odaberite naziv stereouredaja.

3 Odaberite Mreza > Napredno > Ponovno postavljanje > Da.
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Opcije nadogradnje

OBAVIJEST

Nemoijte iskljucivati uredaj ni odspajati napajanje tijekom nadogradnje softvera. IskljuCivanje napajanja tijekom
nadogradnje softvera moze uzrokovati da uredaj postane neresponzivan.

NAPOMENA:
+ Softver uredaja mozZete nadograditi s pomocu datoteke za nadogradnju ucitane na USB flash pogon
(Nadogradnja softvera s pomocu USB flash pogona, stranica 35).

Ako je stereouredaj povezan s bezicnom mrezom, mozete nadograditi softver s pomocu aplikacije Fusion-
Link na mobilnom uredaju umjesto datoteke za nadogradnju ucitane na USB flash pogon (Nadogradnja
softvera s pomocu aplikacije Fusion Link, stranica 36).

Uredaj ¢e se mozda ponovno pokrenuti nekoliko puta tijekom nadogradnje. To je normalna pojava.
Mozete programirati samo novije verzije softvera na uredaju.
Odaberite E a zatim naziv uredaja te odaberite Postavke > AZuriranje.

Stereo: Nadograduje stereouredaj s pomocu vazece datoteke za nadogradnju softvera na povezanom USB flash
pogonu (Nadogradnja softvera s pomoc¢u USB flash pogona, stranica 35).

NRX daljinski upravlja¢: Nadograduje dodatni NRX daljinski upravlja¢ povezan s NMEA 2000 priklju¢kom ili
NMEA 2000 mrezom.

ERX daljinski upravlja¢: Nadograduje dodatni Apollo ERX400 daljinski upravljac povezan s ETHERNET ulazom
ili Fusion PartyBus mrezom s pomocu vazece datoteke za nadogradnju softvera na povezanom USB flash
pogonu (Nadogradnja softvera s pomoc¢u USB flash pogona, stranica 35).

DAB modul: Nadograduje dodatni DAB modul povezan sa SIRIUS XM priklju¢kom.

Dodatne opcije upravljanja stereouredajem

Povezivanje s Garmin satom
Dodatne informacije o satu potrazite u korisnickom priru¢niku sata na web-mjestu garmin.com/manuals.

1 Slijedite upute u korisni¢kom prirucniku i instalirajte Fusion-Link Lite™ aplikaciju iz Connect IQ" trgovine na
sat.

2 Na stereouredaju odaberite BLUETOOTH izvor.
3 Odaberite E > BLUETOOTH > Veze > Za otkriti.
Stereouredaj moci ¢e se otkriti dvije minute.
4 Postavite sat unutar 3 m (10 ft) od stereouredaja.
NAPOMENA: Prilikom uparivanja budite 10 m (33 ft) udaljeni od drugih ANT" uredaja.
5 Otvorite Fusion-Link Lite aplikaciju na satu.

Prvi put kada na satu otvorite aplikaciju, sat se automatski uparuje i povezuje sa stereouredajem. Ako zelite
uparivanje s drugim stereouredajem, u Fusion-Link Lite aplikaciji odaberite Postavke > Novo uparivanje.

6 Upravljajte audioreprodukcijom s pomocu Fusion-Link Lite aplikacije na satu.

Nakon uparivanja uredaji ¢e se automatski povezivati kada su ukljuceni, u dosegu i ako je aplikacija otvorena na
satu.
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Povezivanje s ARX70 daljinskim upravljacem

1 Na stereouredaju odaberite BLUETOOTH izvor.

2 Odaberite E > BLUETOOTH > Veze > Za otkriti.
SAVJET: Mozete i pritisnuti gumb B na stereouredaju kako bi se mogao otkriti.

3 Daljinski upravlja¢ ARX70 postavite na udaljenost do 10 m (33 ft) od stereouredaja.
NAPOMENA: Prilikom uparivanja budite 10 m (33 ft) udaljeni od drugih ANT uredaja.

4 Na daljinskom upravljacu ARX70 pritisnite ikonu D drzite je pritisnutom dok LED indikator statusa ne
poc¢ne naizmjenicno svijetliti zeleno i crveno.

Daljinski upravljac trazi stereouredaj. Kada se daljinski upravlja¢ uspjesno upari, LED indikator statusa kratko
Ce zasvijetliti zeleno, a zatim ¢e se iskljuciti.

Ako daljinski upravljaCc ne moze pronaci stereouredaj, LED indikator statusa kratko ¢e zasvijetliti crveno, a zatim
Ce se iskljuciti.

Fusion-Link aplikacija za bezi¢no daljinsko upravljanje

Mozete upotrebljavati Fusion-Link aplikaciju za daljinsko upravljanje na svojem kompatibilnom Apple ili Android
uredaju za podeSavanje glasnoce stereouredaja, promjenu izvora, upravljanje reprodukcijom, odabir i upravljanje
unaprijed postavljenim stanicama te podeSavanje nekih postavki stereouredaja.Mozete upotrebljavati aplikaciju
za postavljanje i konfiguriranje DSP profila na stereouredaju.MozZete upotrebljavati aplikaciju za nadogradnju
softvera stereouredaja.

Aplikacija komunicira sa stereouredajem s pomocu bezic¢ne veze s mobilnim uredajem. Morate povezati svoj
kompatibilni uredaj sa stereouredajem s pomocu Bluetooth tehnologije za uporabu aplikacije.

Ako je stereouredaj povezan s mrezom s Wi-Fi° pristupnom tockom, aplikacija moze komunicirati sa
stereouredajem uporabom mreze za ve¢i domet od Bluetooth veze.

NAPOMENA: Ne mozZete nadograditi softver stereouredaja s pomocu Bluetooth veze. Morate povezati aplikaciju
s pomocu Wi-Fi veze za bezi¢nu nadogradnju softvera stereouredaja.

Uredaj Apple mozete povezati sa stereouredajem s pomoc¢u USB kabela kako biste nadogradili softver
stereouredaja.

Vise informacija o Fusion-Link aplikaciji za daljinsko upravljanje za kompatibilne Apple ili Android uredaje
potrazite u Apple App Store™ ili Google Play” trgovini.

FUSION-Link™ mreZna tehnologija

FUSION-Link mrezna tehnologija omoguéuje vam potpuno upravljanje Fusion sustavima za zabavu na
kompatibilnim viSefunkcionalnim zaslonima postavljenima na kormilu, gornjem mostu ili navigacijskoj stanici
plovila. To pruza integrirano upravljanje sustavima za zabavu i manje pretrpanu konzolu.

Udruzeni viSefunkcionalni zaslon postaje portal na kojemu mozete upravljati audiosustavom ¢itavog plovila, bez
obzira na to gdje je povezani stereouredaj postavljen. Stereouredaj opremljen tehnologijom FUSION-Link moze
se postaviti izvan vidika ako postoji manjak prostora i ako korisnici moraju pristupiti stereouredaju samo radi
zamijene prijenosnih medija.

FUSION-Link tehnologija na ovom uredaju moze komunicirati s pomoc¢u postojecih standardnih mreznih veza,
ukljuCujuci Ethernet i Wi-Fi bezi¢nu tehnologiju.

FUSION-Link tehnologija u ponudi na ovom uredaju moze komunicirati s pomocu postojec¢ih standardnih NMEA
2000 mreza.

Informacije o NMEA 2000

Tehnologija NMEA 2000 najpopularniji je nauticki standard za podatkovnu komunikaciju unutar plovila. Postala
je standard za slanje navigacijskih podataka i podataka o upravljanju motorom unutar plovila. Fusion uvodi
prvi proizvod u industriji uklju¢ivanjem NMEA 2000 funkcionalnosti u svoje uredaje za daljinsko upravljanje. To
korisniku omogucuje pracenje NMEA® recenica dostupnih preko NMEA 2000 mreZe na povezanom daljinskom
upravljacu.
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Dodatak

Registracija uredaja Fusion

Pomozite nam da vam ponudimo bolju uslugu ispunjavanjem online registracije.
Posjetite web-mjesto garmin.com/account/register/.
Pospremite originalni racun ili fotokopiju na sigurno mjesto.

Cisc¢enje uredaja
1 Mekanu, Cistu krpicu koja ne pusta vlakna namocite sviezom vodom.
2 Njezno obrisSite uredaj.

Nadogradnje softvera
Za najbolje rezultate trebali biste redovito nadogradivati softver u svim Fusion uredajima.

Ako je stereouredaj povezan na Fusion PartyBus mrezu putem Wi-Fi rutera, softver mozete nadograditi i s
pomocu Fusion-Link aplikacije daljinskog upravljac¢a na vasem kompatibilnom Apple ili Android uredaju.

Nadogradnja softvera s pomoc¢u USB flash pogona
Softver uredaja mozete nadograditi s pomoéu USB flash pogona.

OBAVIJEST
Nemoijte iskljucivati uredaj ni odspajati napajanje tijekom nadogradnje softvera. IskljuCivanje napajanja tijekom
nadogradnje softvera moze uzrokovati da uredaj postane neresponzivan.

NAPOMENA:

Softver ne mozete nadograditi s pomoc¢u USB flash pogona koji je formatiran na sustav datoteka NTFS. Ako
naidete na probleme s nadogradnjom uredaja, formatirajte USB flash pogon s pomocu sustava datoteka
FAT32 i ponovo pokrenite postupak nadogradnje.

Uredaj ¢e se mozda ponovno pokrenuti nekoliko puta tijekom nadogradnje softvera. To je o¢ekivano
ponasanje.

Mozete programirati samo novije verzije softvera na uredaju.
1 Idite na stranicu za svoj uredaj na web-mjestu support.garmin.com i preuzmite datoteku za nadogradnju.
Prenesite sadrzaj .zip datoteke u korijensku datoteku USB uredaja za pohranu.
Softverska nadogradnja nalazi se u mapi koja se zove Garmin.
USB uredaj za pohranu umetnite u USB priklju¢ak na stereouredaju.
Odaberite == > Postavke.
Odaberite naziv stereouredaja.
Odaberite Azuriranje > Stereo > Da.
A LED opetovano bljeska Cetiri puta kad je u tijeku nadogradnja softvera.
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Nadogradnja softvera s pomocu aplikacije Fusion Link

Aplikaciju Fusion-Link morate povezati s mrezom s pomocu bezi¢nog rutera ili bezicne pristupne tocke kako
biste nadogradili softver. Ne moZete nadograditi softver s pomocu Bluetooth veze.

NAPOMENA: Ako se stereouredaj koji Zelite nadograditi nalazi u grupi, morate ga ukloniti iz grupe (Napustanje
grupe, stranica 24).

Ako Fusion PartyBus mreza ima bezicni ruter ili beziénu pristupnu tocku, softver stereouredaja mozete
nadograditi putem aplikacije Fusion-Link koja je za kompatibilni Apple ili Android dostupna u Apple App Store ili
Google Play trgovini.

OBAVIJEST

Nemoijte iskljucivati uredaj ni odspajati napajanje tijekom nadogradnje softvera. IskljuCivanje napajanja tijekom
nadogradnje softvera moze uzrokovati da uredaj postane neresponzivan.

NAPOMENA:

Uredaj ¢e se mozda ponovno pokrenuti nekoliko puta tijekom nadogradnje softvera. To je oCekivano
ponasanje.

Mozete programirati samo novije verzije softvera na uredaju.
1 Mobilni uredaj povezite na bezicni ruter ili bezi¢nu pristupnu toCku na Fusion PartyBus mrezi.
2 Otvorite aplikaciju Fusion-Link i provjerite mozete li u aplikaciji vidjeti stereouredaj.

3 Ako Fusion PartyBus mreZa nije povezana s internetom, odspojite mobilni uredaj s bezi¢nog rutera ili
pristupne tocke.

4 U aplikaciji Fusion-Link odaberite Q> Provjera nadogradniji.
5 Odaberite stereouredaj.
6 Odaberite Preuzmi.

Aplikacija preuzima datoteku za nadogradnju softvera.

7 Ako Fusion PartyBus mreza nije povezana s internetom, nakon sto aplikacija dovrsi s preuzimanjem datoteke
za nadogradnju, ponovo povezite mobilni uredaj s bezi¢nim ruterom ili pristupnom tockom na Fusion
PartyBus mrezi.

8 U aplikaciji Fusion-Link ponovo se povezite sa stereouredajem.
9 Odaberite {¥ > Opcéenito > Nadogradnje softvera > MreZna nadogradnja softvera.

Aplikacija prenosi nadogradnju softvera na stereouredaj putem Wi-Fi mreze, nakon ¢ega stereouredaj
nadograduje softver i zatim se ponovo pokrece.

Ar LED opetovano bljeska Cetiri puta kad je u tijeku nadogradnja softvera.
RjeSavanje problema

Stereouredaj ne odgovara na pritiske tipki
Drzite () dok se stereouredaj ne iskljuci i ponovno ga ukljucite kako biste ga ponovno postavili.
Odspojite napajanje stereouredaja dvije minute kako biste ga ponovno postavili.

Zvuk mog Bluetooth uredaja isprekidan je kratkim stankama
Osigurajte da nista ne prekriva ili ometa media player.
Bluetooth tehnologija postize najbolji ucinak uz pravocrtan rad.
Primaknite media player unutar 10 m (33 ft) od stereouredaja.
Iskljucite postavku Za otkriti nakon uparivanja Bluetooth uredaja sa stereouredajem.

Stereouredaj ne prikazuje sve informacije o pjesmi s Bluetooth izvora

Dostupnost informacija o pjesmi poput naslova pjesme, imena izvodaca, trajanja i naslovnice albuma ovisi o
mogucnostima media playera i glazbene aplikacije.
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Rjesavanje problema s mrezom
Ako ne mozete vidjeti ili povezati se s Fusion PartyBus uredajima na mrezi, provjerite sljedece:

+ Provjerite da su svi Fusion PartyBus uredaji, mrezni prekidaci, usmjernici i bezi¢ne pristupne tocke povezane
na internet i ukljucene.

+ Provjerite da su bezicni Fusion PartyBus uredaji povezani na bezi¢ni usmjernik ili bezi¢nu pristupnu tocku na
mrezi.
NAPOMENA: Kabelske veze pouzdanije su od bezi¢nih veza. Ako je moguce, trebali biste povezati uredaje s
mrezom s pomocu kabela za Ethernet.

+ Provjerite da je samo jedan uredaj, stereouredaj ili usmjernik konfiguriran kao DHCP posluzitel].

+ Promijenite kanal na usmjerniku ili bezi¢noj pristupnoj tocki radi testiranja i ispravljanja smetniji.
Mogu se pojaviti bezicne smetnje ako je u blizini velik broj bezi¢nih pristupnih tocaka.

+ Prekinite vezu s Bluetooth uredajima kako biste testirali i ispravili smetnje.

Povezivanje Bluetooth uredaja sa stereouredajem konfiguriranim kao bezic¢na pristupna toc¢ka ili klijent moze
smanijiti performanse bezicne mreze.

+ Ako imate problema s povezivanjem, provjerite podrzava li usmjernik veze u frekvencijskom pojasu od
2,4 GHz.

Kada se povezujete s bezi¢nim usmjernikom, ovaj je uredaj kompatibilan samo s vezama u frekvencijskom
pojasu od 2,4 GHz i ne moze se povezati na frekvencijski pojas od 5 GHz.

+ Ako ste konfigurirali staticke IP adrese, provjerite da svaki uredaj ima jedinstvenu IP adresu, da prva tri niza
brojeva IP adrese odgovaraju i da su maske podmreze na svakom uredaju identi¢ne.

+ Ako ste unosili promjene u konfiguraciji koje bi mogle uzrokovati probleme s mreZzom, ponovno postavite sve
mrezne postavke na tvornicki zadane vrijednosti.
Ikone statusa mreze

Ikona statusa mreze prikazuje se na nekim zaslonima uredaja. Mozete pogledati ovu tablicu za razumijevanje
pojave ikone i pomo¢ u dijagnostici problema s Fusion PartyBus mrezom.

Mozete promatrati i LED indikator statusa mreze na stereouredaju kako biste dobili dodatne informacije
prilikom rjeSavanja problema (Gumbi i indikatori statusa na stereouredaju, stranica 1).

EI Uredaj je ispravno povezan s mrezom.

Uredaj ne moze otkriti mrezu. Ethernet kabel mozda nije povezan ili postoje drugi problemi s mrezom.

Stereouredaj se zakljucava kada se poveze s Apple uredajem

+ Pritisnite i drzite gumb napajanja za ponovno postavljanje stereouredaja.

+ Ponovno postavite Apple uredaj. Dodatne informacije potrazite na www.apple.com.

* Provjerite je li verzija iTunes® najnovija i imate li najnoviji operacijski softver na svojem Apple uredaju.

Stereouredaj ne pronalazi moj povezani Apple uredaj

+ Provjerite podrzava li vas Apple uredaj Interface Accessory Protocol 2 (iAP2). Ovaj stereouredaj nije
kompatibilan s iAP1 uredajima.

+ Provjerite je li verzija iTunes najnovija i imate li najnoviji operacijski softver na svojem Apple uredaju.
+ Provjerite imate li najnoviju verziju Fusion-Link aplikacije na svojem Apple uredaju.
+ Ponovno postavite Apple ureda;j.
Dodatne informacije potrazite na web-mjestu www.apple.com.
+ Obratite se Fusion distributeru ili idite na web-mjesto support.garmin.com.
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Zvuk mog Apple AirPlay uredaja isprekidan je kratkim stankama

+ Provjerite je li Apple uredaj prekriven ili blokiran.
Provjerite ima li Apple uredaj dobru vezu s istom Wi-Fi mreZzom kao stereoureda;j.
Provjerite da Apple uredaj nije povezan sa stereouredajem s pomocu Bluetooth tehnologije i Wi-Fi.
Uporaba i Bluetooth i Wi-Fi veze mozZe uzrokovati prekide u reprodukciji.

Stereouredaj ne prima DAB stanice

NAPOMENA: Stereouredaj Apollo WB675 ne ukljucuje ugradeni DAB modul i potreban je kompatibilan DAB
modul i antena.

Provijerite je li stereouredaj postavljen na regiju tunera u kojoj se emitiraju DAB stanice (Postavljanje regije
tunera, stranica 22).

Provjerite jeste li prikljucili kompatibilan DAB modul i antenu te jesu li prikljucci dobro pri¢vrsceni.
Fizicki se morate nalaziti u podrucju u kojem se emitiraju DAB stanice.
Dodatne informacije potrazite na web-mjestu support.garmin.com i obratite se podrski za proizvod.
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Specifikacije

Tezina

4759 (16,75 0z)

Vodootpornost

IEC 60529 IPX22

Raspon radne temperature

0d 0 do 50 °C (od 32 do 122 °F)

Temperaturni raspon za skladistenje

0d -20 do 70 °C (od -4 do 158 °F)

Ulazni napon

0d 10,8 do 16 Vdc

Struja (maks.)

15A

Struja (bez zvuka)

Manje od 700 mA

Struja (iskljuceno)

Manje od 200 mA

Osigurac

15 A, s mini plosnatim kontaktima

NMEA 2000 LEN pri 9 Vdc

1 (50 mA)

Bluetooth bezi¢ni domet

Do 10 m (30 ft)

ANT bezi¢ni domet

Do 3 m (10 ft)

Bezi¢ne frekvencije/protokoli

Bluetooth 2,4 GHz pri 12 dBm nominalno
ANT 2,4 GHz pri 11,77 dBm nominalno

Sigurna udaljenost od kompasa

15cm (6 in)

Integrirano, pojacalo klase D

Izlazna snaga zvuka po kanalu 4 x 70 W maks. 2 oma

Ukupna izlazna vr$na snaga 280 W maks.

4 x 43 W RMS pri ulazu 14,4 Vdc, 2 oma, 10 % THD?

U Sl EET 4% 26 W RMS pri ulazu 14,4 Vdc, 4 oma, 10 % THD?

Razina linijskog izlaza (maks.) 5,5V (od vrha do vrha)

Razina AUX ulaza (uobicajena) 1V RMS

Frekvencije tunera
Tuner Europa i Australazija SAD Japan

Domet frekvencije FM radija 0d 87,5to 108 MHz 0d 87,5to0 107,9 MHz 0d 76 to 95 MHz

FM frekvencijski korak 50 kHz 200 kHz 50 kHz

Domet frekvencije AM radija 0d 522 do 1620 kHz 0d 530 do 1710 kHz 0d 522 do 1620 kHz

AM frekvencijski korak 9 kHz 10 kHz 9 kHz

2Voda koja pada okomito nema negativan uc¢inak kada je kuciste nagnuto pod kutom od 15 ° od uobi¢ajenog poloZaja.
3 Stereouredaj moze ograniciti izlaznu snagu kako bi se sprijecilo pregrijavanje pojacala i odrzala dinamika zvuka.
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Crtezi dimenzija stereouredaja

Dimenzije boc¢ne strane
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